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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1040/2010,
16. november 2010,

millega muudetakse ndukogu miiruse (EU) 1342/2007 V lisa teatavate Venemaa Foderatsioonist
pirit terasetoodete koguseliste piirnormide osas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta mddrust (EU)
nr 1342/2007 teatavate Venemaa Foderatsioonist parit terase-
toodete impordi suhtes kehtestatud teatavate piirnormide halda-
mise kohta, (1) eriti selle artiklit 5,

ning arvestades jargmist:

(1) 26. oktoobril 2007 sdlmisid Euroopa Uhendus ja Vene
Foderatsioon lepingu teatavate terasetoodetega kauple-
mise kohta (?) (edaspidi ,leping”).

(2)  Lepingu artikli 3 ldikes 3 on sitestatud, et jooksval
kalendriaastal kasutamata jainud koguseid voib iile
kanda jirgmisesse kalendriaastasse kuni 7 % ulatuses
lepingu II lisas esitatud asjaomasest koguselisest piirnor-
mist.

(3)  Nagu 2009. aastalgi, on Venemaa teavitanud Euroopa
Liitu oma kavatsusest kasutada artikli 3 1dike 3 sidtteid
lepingus sitestatud aja jooksul. Tulenevalt Venemaa taot-
lusest on asjakohane teha vajalikke kohandamisi 2010.
aasta koguseliste piirnormide osas.

(4)  Artiklis 10 on sitestatud, et iga-aastase pikenemisega
suurenevad koigi tooterithmade kogused 2,5 % vorra.

(5)  Madrust (EU) nr 1342/2007 tuleks vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1342/2007 V lisas sitestatud koguselised piir-
normid aastaks 2010 asendatakse kidesoleva midruse I lisas
sdtestatud koguseliste piirnormidega.

Artikkel 2

Koguselised piirnormid aastaks 2011, mis tulenevad Euroopa
Uhenduse ja Venemaa Foderatsiooni vahel 2007. aastal sdlmitud
teatavate terasetoodetega kauplemist kisitleva lepingu artikli 10
16ikest 1, on sitestatud kdesoleva médruse II lisas.

Artikkel 3

Kéesolev méirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. november 2010

() ELT L 300, 17.11.2007, Ik 1.
() ELT L 300, 17.11.2007, lk 52.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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I LISA

KOGUSELISED PIIRNORMID AASTAKS 2010

(tonnides)

Tooted Aasta 2010
SA. Lehtvaltstooted
SA1. Rullitud lehtvaltsteras 1117 305
SA2. Raskplaadid 310 167
SA3. Muud lehtvaltstooted 670 709
SA4. Legeerterastooted 118 360
SA5. Legeerterasest kvartovaltslehed 28196
SA6. Legeeritud kiilmvalts- ja pinnatud teraslehed 123 999
SB. Pikamdddulised tooted
SB1. Talad 62018
SB2. Valtstraat 365 262
SB3. Muud pikamoddulised tooted 574 233

Markus: SA ja SB on tootekategooriad.
SA1-SA6 ja SB1-SB3 on tooteriihmad.
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KOGUSELISED PIIRNORMID AASTAKS 2011

II LISA

(tonnides)

Tooted Aasta 2011
SA. Lehtvaltstooted
SA1. Rullitud lehtvaltsteras 1114582
SA2. Raskplaadid 296 145
SA3. Muud lehtvaltstooted 640 750
SA4. Legeerterastooted 113 074
SA5. Legeerterasest kvartovaltslehed 26922
SA6. Legeeritud kiilmvalts- ja pinnatud teraslehed 118 458
SB. Pikamdoddulised tooted
SB1. Talad 59 229
SB2. Valtstraat 348 913
SB3. Muud pikamoddulised tooted 545 984

Markus: SA ja SB on tootekategooriad,
SA1-SA6 ja SB1-SB3 on tooterithmad.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1041/2010,
16. november 2010,

millega muudetakse miirust (EL) nr 479/2010, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr
1234/2007 rakenduseeskirjad seoses liikmesriikide ja komisjoni vahelise teabevahetusega piima- ja
piimatootesektoris

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete eristteid (ithise turukorralduse ithtne maarus), (1) eriti selle
artikli 192 loiget 2 koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madruse (EL) nr 479/2010 (?) artikli 2 13ikes 2
on sitestatud, et liikmesriigid teatavad komisjonile
loomasoodaks kasutatava 19ssipulbri igakuised hinnad.
Kuna see teave on siseturu juhtimise oluline osa, oleks
asjakohane asendada igakuine teatamine iganidalase
teatamisega.

(2)  Mddruse (EL) nr 479/2010 artikli 6 1dike 1 punkti b
eesmdrk on vabastada litkmesriigid ekspordilitsentsitaot-
lustest teatamisest nendel péevadel, kui komisjoni
miiruse (EMU) nr 3846/87 () 1 lisa 9. osas osutatud
toodetele ei ole toetust voi 0-mdiraga toetust kindlaks
mddratud. Ndib, et konealuse sitte praegune sénastus
voib pohjustada valet tdlgendamist. Seeparast oleks asja-
kohane muuta sdnastus selgemaks.

(3)  Seepirast tuleks médrust (EL) nr 479/2010 vastavalt
muuta.

(4)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude iithise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Madrust (EL) nr 479/2010 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 6 16ike 1 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) vajaduse korral teave, et sellel pdeval ei ole esitatud
iihtegi taotlust, vilja arvatud juhul, kui ihegi mairuse
(EMU) nr 3846/87 (*) I lisa 9. osas osutatud toote suhtes
ei kohaldata toetust voi kohaldatakse 0-mdiraga toetust;

(*) EUT L 366, 24.12.1987, k 1.”

2) LA ja LB lisa asendatakse kdesoleva mdiruse lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kolmandal pideval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 16. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 135, 2.6.2010, Ik 26.
() EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

WA LISA

IGANADALANE TEATAMINE
Madruse (EL) nr 479/2010 artikli 2 1dige 1
EUROOPA KOMISJON — DG AGRI.C.4 — LOOMSETE SAADUSTE UKSUS

Liikmesriik:
Kontaktisik:
Telefon:
Faks:
E-post:
Tiitipiline .
Toode CN-kood pakenditihik Mirkused
1. Vadakupulber 0404 10 02 25 kg
2. Sekkumisaegse kvaliteedi nduetele vastav 1dssipulber 04021019 25 kg
3. Loomasoodaks kasutatav 1dssipulber 040210 19 20t
ANIM
4. Taispiimapulber 0402 21 19 25 kg
5. Voi - soolamata 040510 19 25 kg
6. Voi — soolamata 04051011 250 g
7. Voidli 0405 90 10 200 kg
8. Cheddar, rasvasisaldus kuivaines 45-50 % 0406 90 21 "
9. Gouda, rasvasisaldus kuivaines 45-50 % 0406 90 78 ")
10. Edam, rasvasisaldus kuivaines 40-45 % 0406 90 23 ")
11. Emmental, rasvasisaldus kuivaines 45-50 % 0406 90 13 M

(") Juustude puhul osutatakse teatamisel kdige tiiiipilisemale pakendiiihikule.
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LB LISA

IGAKUINE TEATAMINE
Mairuse (EL) nr 479/2010 artikli 2 1oige 2
EUROOPA KOMISJON - DG AGRIC.4 — LOOMSETE SAADUSTE UKSUS

Liikmesriik:
Kontaktisik:
Telefon:
Faks:
E-post:
Tiitipiline .
Toode CN-kood pakendiiihik Mirkused

1. Kaseiin 3501 10 25 kg (kotid)
2. Juustud:

— 0]

— Q)

— Q)

— Q)

— 0]

(") Juustude puhul osutatakse teatamisel koige tiiiipilisemale pakendiiihikule.”
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1042/2010,
16. november 2010,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit kaetud
kvaliteetpaberi impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse likkmed (!) (edaspidi
Lalgmadrus”), eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

18. veebruaril 2010. aastal avaldas Euroopa Komisjon
(edaspidi ,komisjon”) Euroopa Liidu Teatajas teate (%) (edas-
pidi ,algatamisteade”) dumpinguvastase menetluse algata-
mise kohta Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina RV”
vOi ,asjaomane riik”) parit kaetud kvaliteetpaberi impordi
suhtes liitu.

Dumpinguvastane menetlus algatati seoses sellega, et
4, jaanuaril 2010 esitas Euroopa kvaliteetpaberi tootjate
liit CEPIFINE (edaspidi ,kaebuse esitaja”) kaebuse tootjate
nimel, kelle toodang moodustab olulise osa, kdesoleval
juhul dle 25 %, kaetud kvaliteetpaberi kogutoodangust
ELis. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid nime-
tatud toote miiiigi kohta dumpinguhindadega ja sellest
tuleneva olulise kahju kohta, mida peeti dumpinguvastase
uurimise algatamiseks piisavaks.

1.2. Menetlusega seotud isikud

Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult
kaebuse esitajale, teistele teadaolevatele liidu tootjatele,
teadaolevatele Hiina RV  eksportivatele tootjatele ja
iihele tootjate ithendusele (paberitootjate ithendus), asja-
omase riigi esindajatele ning teadaolevatele importijatele
ja kasutajatele. Komisjon teavitas menetluse algatamisest

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
() ELT C 41, 18.2.2010, Ik 6.

ka USA tootjaid ja iihte tootjate ithendust (paberitootjate
ithendus) ning hiljem ka thte Tai tootjat, sest nii USAd
kui Taid peeti voimalikuks vordlusriigiks. Huvitatud isiku-
tele anti vdimalus teha oma seisukohad teatavaks kirja-
likult ja taotleda drakuulamist algatamisteates sdtestatud
tdhtaja jooksul. Ara kuulati k&ik huvitatud isikud, kes
seda taotlesid ja teatasid konkreetsed pohjused, miks
neid tuleks dra kuulata.

Eksportivate tootjate, liidu tootjate ja sdltumatute impor-
tijate ilmse rohkuse tottu nidhti algatamisteates ette
algmairuse artikli 17 kohane viljavétteline uuring.
Selleks, et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline
uuring on vajalik, ning vajadusel valimi moodustada,
paluti koikidel teadaolevatel eksportivatel tootjatel ja
neile teadaolevatel paberitootjate iihendustel, koikidel
teadaolevatel liidu tootjatel ja sdltumatutel importijatel
endast komisjonile teada anda ning vastavalt algatamis-
teatele esitada pohiteave oma tegevuste kohta seoses vaat-
lusaluse tootega (mille méiratlus on esitatud punktis 2.1)
ajavahemikul 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini
2009. Samuti konsulteeriti Hiina RV ametiasutustega.

Nagu mirgitud allpool pohjenduses 28, esitasid kaks
Hiina eksportivate tootjate rithma ndutud teabe ja olid
ndus enda kaasamisega valimisse. Selle pdhjal otsustas
komisjon, et Hiina RV eksportivate tootjate puhul ei
ole viljavétteline uuring vajalik.

Et Hiina RV eksportivad tootjad saaksid soovi korral
esitada taotluse turumajandusliku vdi individuaalse koht-
lemise kohta, saatis komisjon teadaolevatele Hiina RV
eksportivatele tootjatele ja ametiasutustele taotluse
vormid. Nagu on selgitatud pdhjendustes 33ja 53,
taotles itks Hiina RV eksportivate tootjate rithm vastavalt
algmairuse artikli 2 16ikele 7 turumajanduslikku kohtle-
mist voi individuaalset kohtlemist, juhul kui uurimise
kiigus leitakse, et ta ei vasta turumajandusliku kohtlemise
tingimustele; teine Hiina RV eksportivate tootjate rithm
taotles tiksnes individuaalset kohtlemist.

Nagu on selgitatud pohjenduses 29, otsustati, et liidu
tootjate puhul ei ole viljavdttelist uuringut vaja.

Nagu on selgitatud pdhjenduses 30, otsustati, et sdltuma-
tute importijate puhul ei ole viljavdttelist uuringut vaja.
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(99  Komisjon saatis kiisimustikud koigile teadaolevalt asjaga 2) Chenming Paper Group (Chenming);

(11)

seotud isikutele ja koigile teistele isikutele, kes avaldasid
selleks  soovi algatamisteates sdtestatud tdhtaegade
jooksul, st kaebuse esitajale, teistele teadaolevatele liidu
tootjatele, teadaolevatele Hiina RV eksportivatele tootja-
tele ja tihele tootjate ithendusele (paberitootjate ithendus),
asjaomase riigi esindajatele ning teadaolevatele importija-
tele ja kasutajatele, teadaolevatele USA tootjatele ja USA
tootjate ithendusele (paberitootjate ithendus) ja iihele Tai
tootjale.

Vastused kiisimustikele ja tdiendavad dokumendid saadi
kahelt Hiina RV eksportivate tootjate rithmalt, kaebuse
esitanud tthenduselt (Euroopa kvaliteetpaberi tootjate liit
ehk CEPIFINE), neljalt kaebuse esitanud liidu tootjalt, 16
soltumatult importijalt ja kauplejalt, 17 kasutajalt ja
kolmelt triikitoostuse ja paberitootjate iihenduselt ja
iihelt USA tootjalt, sest USA kavatseti votta vordlusrii-
giks.

Komisjon hankis kogu sellise teabe, mida ta seoses turu-
majandusliku ja individuaalse kohtlemise ja dumpingu,
dumpingust tuleneva kahju ning liidu huvide esialgse
kindlakstegemisega vajalikuks pidas, ning kontrollis
seda. Kontrollkdigud tehti jargmiste driiithingute valdus-
tesse.

a) Liidu tootjad ja tootjate ithendus:
— CEPIFINE (Briissel, Belgia);
— Sappi Fine Paper Europe (Briissel, Belgia);

— LECTA Group (CARTIERE DEL GARDA SpA, Riva
del Garda, Itaalia; CONDAT SAS, Le Plessis
Robinson, Prantsusmaa ja TORRASPAPEL, S.A.
Barcelona, Hispaania);

— Burgo Group spa, Altavilla Vicentina, Itaalia ja
selle  sidusettevdtted Burgo Distribuzione srl,
Milano, Itaalia ja Ebix sa, Barcelona, Hispaania;

— Papierfabrik ~ Scheufelen ~ GmbH,

Saksamaa;

Lenningen,

b) Hiina RV eksportivad tootjad:

1) Sinar Mas Paper (Hiina RV) Investment Co Ltd,
Asia Pulp & Paper Groupi (APP) juhtiv driithing;

— Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd (Zhenjiang
City, Jiangsu provints, Hiina RV);

— Gold Huasheng Paper (Suzhou Industrial Park)
Co., Ltd (Suzhou City, Jiangsu provints, Hiina
RV);

— Ningbo Zhonghua Paper Co., Ltd (Ningbo City,
Zhejiangi provints, Hiina RV);

— Ningbo Asia Pulp & Paper Co., Ltd (Ningbo
City, Zhejiangi provints, Hiina RV);

(12)

(13)

(14)

— Shangdong Chenming Paper Holdings Limited
(Shouguang City, Shandongi provints, Hiina
RV);

— Shouguang Chenming Art Paper Co., Ltd
(Shouguang City, Shandongi provints, Hiina
RV);

¢) Hiina RV eksportivate tootjate sidusettevotted:

— Gold East (Hongkong) Trading Co., Ltd (Hong-
kong);

— Chenming (HK) Limited (Hongkong);

— Asia Pulp & Paper Italia SRL (Padova, Itaalia);
d) ELi importijad:

— Cartaria Subalpina (Torino, Itaalia);

— Middleton Paper (Walsall, Uhendkuningriik);

— Paperlinx (Northampton, Uhendkuningriik).

Kuna oli vaja madrata kindlaks normaalvairtus Hiina RV
eksportiva tootja jaoks juhuks kui turumajanduslikku
kohtlemist ei voimaldata, tehti selleks, et médrata
normaalvddrtus kindlaks vordlusriigi (antud juhul USA)
andmete pohjal, kontrollkiik jargmise ariithingu valdus-
tesse:

— S.D. Warren Company d/b/a Sappi Fine Paper (Pohja-
Ameerika, Boston, Massachusetts, USA).

1.3. Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

Dumpingu ja kahju uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaa-
nuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2009 (edaspidi ,uuri-
misperiood”). Kahju hindamise seisukohast asjakohaste
suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist
2006 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlusalune
periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Hiina RVst pdrit kaetud kvaliteet-
paber, st paber vdi papp (v. a joupaber vdi -papp), mis
on kaetud tihelt vo6i moélemalt poolt ning mida turusta-
takse kas lehtedena vdi rullides; toote kaal ruutmeetri
kohta on vahemikus 70-400 grammi ning heledus on
rohkem kui 84 (mdddetuna ISO standardi 2470-1 koha-
selt); seda  toodet klassifitseeritakse ~ CN-koodide
ex 4810 13 20, ex 4810 13 80, ex 4810 14 20,
ex 4810 14 80, ex 4810 19 10, ex 4810 19 90,
ex 4810 22 10, ex 4810 22 90, ex 4810 29 30,
ex 4810 29 80, ex 4810 99 10, ex 4810 99 30 ja
ex 4810 99 90 alla (edaspidi ,vaatlusalune toode” voi
,kaetud kvaliteetpaber”).
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(15)  Vaatlusalune toode on hea kvaliteediga paber vdi papp, (20)  Siiski tehti uurimise kiigus kindlaks, et need kaht tiitipi
mida kasutatakse tavaliselt lugemismaterjali (nditeks rullid ei ole omavahel asendatavad ka majanduslikust
ajakirjade, kataloogide, aastaaruannete, aastaraamatute) vaatepunktist, sest rotatsioonitehnikaga triikipresside
tritkkimiseks. Vaatlusaluse toote alla kuuluvad nii lehed jaoks ettendhtud rulle kasutatakse suuremahuliste triiki-
kui ka rullid, mida saab kasutada lehesooturiga tritkipres- toode puhul, need valmistatakse enamasti tellimuse peale
sides. Lehesooturiga tritkipressides kasutamiseks sobivad ja tarnitakse kindlaks tdhtajaks, seega vahendajad ei
paberi- vOi papirullid on mdeldud kasutamiseks nii, et ladusta neid tooteid, vaid need saadetakse otse 16ppkasu-
paber vdi papp digatakse enne tritkkiminekut tiikkideks, tajatele, st neid tooteid ei miitida ainult samade turustus-
seega peetakse konealuseid rulle lehtedega asendatavaks kanalite kaudu kui leheso6turiga triikipressides kasutata-
ja otseselt konkureerivaks tooteks. vaid rulle, vaid ka muul viisil. Erinev tootmisprotsess ja
tritkiprotsessi erinev mastaabisddst kajastuvad selges

hinnavahes.

(16)  Vaatlusaluse toote hulka ei kuulu kvaliteetpaberi vdi -papi
rullid, mida kasutatakse triikipressides, kus paber sisesta-
takse rullilt (rotatsioonitehnika). Rullid, mida sobib kasu- (21)  Sellest tulenevalt liikati vdide tagasi.
tada rotatsioonitehnikaga tritkipressides, on madratluse
kohaselt sellised rullid, mis juhul, kui neid katsetatakse
vastavalt ISO katsestandardile 1ISO 3783:2006 (,Paper o . L . .
and board — Determination of resistance to picking (22) Samz}.1s1k viitis veel, et kltlfumlskmdh.l.? ei .ole sobiv
Accelerated speed method using the IGT-type tester (elec- tehniline Omad}ls . toodet§ erinevuse maar§m1§.eks, ) sest
tric model)”), annavad tulemuseks vihem kui 30 N/m seskatse on iildist laadi ja k'fl.tsetulerlnum voib hs.al.is
moddetuna  paberi ristsuunas (CD) ja vihem kui rr}(.)].utada katseta.tava. pabgn nus.l.m.seswa?dus. See isik
50 N/m mdddetuna masinasse sisestamise suunas (MD). viitis ka, et r.otatsxoon%tehmkaga truklprﬁsmdes kasu_tatava
Vastupidiselt lehesooturiga tritkipressides kasutatavatele kaetud - kvaliteetpaberiga (sealhtilggs hf,du Eootmxsham
rullidele sisestatakse rotatsioonitehnikaga triikipressides tOOtefi) téhtud r{lt{ude kat_sete pohjal voib ,,nflha’ et neid
kasutatavad rullid otse tritkimasinasse ja rullis olevat tO,Otelf_i, €l saa 11}g1ta§1a asjaomase toote ?aatatluse allaf
paberit v3i pappi ei Iigata enne tiikkideks. mis n.altabl, et k.rlteenu{n :,k1tk1{mlsl§1ndlus ,“{rude.l kasg.taFl

rotatsioonitehnikaga triikipressides ja leheso6turiga triiki-
pressides kasutatava kaetud kvaliteetpaberi eristamiseks,
on ebasobiv. Esiteks ei esitatud véite kinnitamiseks toen-

(17)  Uks huvitatud isik viitis, et uurimise alla kuuluva toote dusmaterjali, mis nditaks, et paberi niiskusesisaldus vdiks
mddratlus oli liiga kitsalt piiritletud ning et see oleks muuta ISO katsestandardi ISO 3783:2006 tulemused
pidanud hélmama ka neid vaatlusaluse toote rulle, mida ebausaldusviirseks. Teiseks, mis puutub rotatsioonitehni-
kasutatakse rotatsioonitehnikaga triikipressides. Viideti, et kaga triikipresside jaoks ettendhtud kaetud kvaliteetpaberi
rotatsioonitehnikaga triikipressides kasutatavad rullid ja katsetamisse, siis ei teinud neid katseid séltumatu ekspert
kdesoleva uurimise alla kuuluvad rullid (1digatavad rullid ning seepirast peetakse konealuste katsete usaldusvaar-
ja lehed) on samasuguste tehniliste ja fuisiliste omadus- sust ja objektiivsust ebapiisavaks, et nende pdhjal jirel-
tega ning neid ei ole vdimalik iiksteisest eristada. Lisaks dusi teha. Seega leiti, et kitkumiskindlus on usaldusvdarne
viideti, et mdlemat tutipi rulle kasutatakse kvaliteettrii- tehniline omadus, mis vdimaldab eristada rotatsiooniteh-
kiste valmistamisel ja et teataval médral on neid vdimalik nikaga triikipressides ja leheso6turiga triikipressides kasu-
iiksteisega asendada. tatavat kaetud kvaliteetpaberit.

(18)  Siiski kinnitas uurimine sellele viitele vastupidiselt, et (23)  Uurimise ajal viitsid teatavad isikud ka, et mitmekihiline
rotatsioonitehnikaga triikipressides kasutatavate rullide paber ja mitmekihiline papp (mille mairatlus on esitatud
ja lehesooturiga tritkipressides kasutatavate rullide paber jargmises pohjenduses) tuleks uurimisest vélja jdtta. Nad
erineb selgesti tehniliste ja fiiiisiliste omaduste, naiteks viitsid, et mitmekihilise paberi ja mitmekihilise papi
niiskusesisalduse ja jiikuse poolest. Uurimisel leiti veel, futsilised omadused on teistsugused: neil on mitu kihti,
et pohjenduses 16 loetletud tehnilised omadused kehtivad nad on jdigemad, nende tihedus on viiksem ning selliste
tiksnes rotatsioonitehnikaga tritkipressides kasutamiseks toodete 16ppkasutus on teistsugune, sest neid kasutatakse
sobivate rullide puhul. Nimetatud erinevuste tdttu ei saa tavaliselt pakendite valmistamisel. Need isikud viitsid, et
rotatsioonitehnikaga triikipresside ja leheso6turiga triiki- ithe- ja mitmekihilist paberit ja pappi on vidga lihtne
presside jaoks ettendhtud paberit kasutada molemat tiiiipi eristada fiiiisilise viljandgemise pohjal.
tritkipressides ja seega ei ole neid paberililke voimalik
iiksteisega asendada. Margitakse, et kdik huvitatud isikud
noustusid sellega, et need kaks paberiliiki on erineva . o L o
pinna- ja tdmbetugevusega. (24) M1tmel$1h1l1ne_pabe? ja m1tm§k1h111ne papp '(Vt harmonee-

ritud siisteemi selgitavad markused rubriigi 4805 kohta)
on tooted, mille valmistamisel pressitakse kokku kaks voi
enam mirja paberimassi kihti, kusjuures vihemalt iihe

(19) Lisaks vditis konealune isik, et tarbija seisukohast on kihi omadused erinevad teistest. Need erinevused vdivad

vaatlusaluse toote puhul turg iiks ja sama olenemata
sellest, kas toode on lehtedena, 16igatavas rullis voi triiki-
pressi sisestatavas rullis, ning seega on turustuskanalid
samad. Erinevad tehnilised omadused kajastuvad tiksnes
tooterithmade viikestes hinnaerinevustes.

seisneda kasutatud paberimassi liigis (nditeks taaskasu-
tusel olev paber), tootmismeetodis (nditeks mehaaniline
voi keemiline) voi juhul, kui paberimassid on sama liiki ja
toodetud sama meetodiga, voib erinev olla to6tlusaste
(nditeks pleegitamata, pleegitatud voi varvitud).
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(25)  Uurimine tdestas, et mitmekihilisel paberil ja mitmekihi- 3.2. Liidu tootjate viljavotteline uuring

(26)

(28)

lisel papil on tdepoolest moningad erinevad fiiiisilised ja
tehnilised omadused: tipsemalt, nad koosnevad mitmest
paberimassi kihist, mis annab neile suurema jaiikuse.
Mitmekihilist paberit ja mitmekihilist pappi toodetakse
erineva tootmismeetodiga, see eeldab teistsuguste paberi-
masinate kasutamist kui need, mida kasutatakse vaatlus-
aluse toote tootmisel, sest tootmisprotsessi kaigus
pannakse mitu paberimassi kihti kokku iiheks tooteks.
Ning lopetuseks, mitmekihilist paberit ja mitmekihilist
pappi kasutatakse teisel otstarbel (enamasti pakendite
valmistamisel) kui vaatlusalust toodet, mida kasutatakse
kvaliteettritkiste (reklaammaterjal, ajakirjad jne) valmista-
misel. Seega ei loeta mitmekihilist paberit ja mitmekihilist
pappi, mille médratlus on esitatud pohjenduses 24, vaat-
lusaluse toote hulka kuuluvaks. Seega jietakse CN-
koodid, mida nimetati seoses mitmekihilise paberi ja
mitmekihilise papi impordiga, esialgsest uurimisest vilja.

Veel viitis iiks Hiina RV tootja, et niinimetatud ,papp”
tuleks uurimise kohaldamisalast vilja jdtta, sest see ei
kuulu (kaetud voi katmata) kvaliteetpaberi méiratluse
alla, kuna viidetavalt esineb erinevusi kaalus, tiheduses
ja jaikuses. Leitakse, et mdistet ,papp” kasutatakse
tildjuhul paberi puhul, mille koostis muudab paberi pdhi-
motteliselt raskemaks, st et tavaliselt kisitatakse ,papina”
paberit, mille kaal on iile 224 g/m2. Uurimise kiigus
selgus siiski, et kaaluerinevustel ei ole olulist moju
toote ilejadnud fudsilistele ja tehnilistele omadustele
ning 16ppkasutusele, nii et see oleks vaatlusalusest tootest
eristatav. Lisaks margitakse, et nagu ka pdhjenduses 14
on 6eldud — kdik tooted, mille kaal ruutmeetri kohta on
70 grammi voi iile selle, kuid mitte rohkem kui 400
grammi — on itheselt hélmatud vaatlusaluse toote médrat-
lusse. Seega leiti esialgu, et papp kuulub vaatlusaluse
toote madratluse alla.

2.2. Samasugune toode

Vaatlusalusel tootel ning Hiina RV ja esialgu vordlusrii-
giks mairatud USA siseturul toodetaval ja miitidaval
tootel ning ELi tootjate toodetud ja ELis miiiidaval tootel
leiti olevat samad fusilised ja tehnilised omadused ja
samasugune pohiline kasutusotstarve. Sellepédrast kasita-
takse neid esialgu kui samasuguseid tooteid algmairuse
artikli 1 1dike 4 tdhenduses.

3. VALJAVOTTELINE UURING

3.1. Hiina RV eksportivate tootjate viljavotteline
uuring

Ainult kaks Hiina RV eksportivate tootjate rithma andsid
endast marku ja vastasid algatamisteates esitatud valimi
koostamise palvele. Uks rithm (Chenming) esindab kahte
omavahel seotud eksportivat tootjat ja teine rithm (APP)
nelja omavahel seotud eksportivat tootjat. Koostood
tegevad eksportivad tootjad esindavad kogu vaatlusaluse
toote Hiina RVst pirit eksporti liitu. Nende asjaolude
tottu otsustas komisjon, et Hiina RV eksportivate tootjate
puhul ei ole viljavétteline uuring vajalik.

(29)

(30)

(31)

(32)

Liidu tootjate vdimaliku rohkuse tdttu nahti algatamis-
teates ette algmédruse artikli 17 16ike 1 kohane viljavot-
teline uuring. Parast esitatud teabe ldbivaatamist ja arves-
tades, et ainult neli liidu tootjat andsid endast marku
algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul, otsustati, et
viljavotteline uuring ei ole vajalik. Need neli koostood
tegevat tootjat (kelle toodang moodustab 61 % liidu
kogutoodangust) tunnistati liidu tootmisharu suhtes
representatiivseiks, nagu on margitud allpool p&hjenduses
77. Koostood tegevate dritihingute esitatud teavet kont-
rolliti kohapeal ja kasutati mikromajanduslike nditajate
analiiiisimisel, nagu on selgitatud pdhjenduses 90.

3.3. Soltumatute importijate viljavdtteline uuring

Arvestades et importijaid vdib olla palju, nahti algatamis-
teates ette, et importijate suhtes kohaldatakse algmairuse
artikli 17 16ike 1 kohast viljavottelist uuringut. Pdrast
esitatud teabe ldbivaatamist ja arvestades oma koostoo-
valmidusest teatanud importijate vdikest arvu, otsustati, et
viljavotteline uuring ei ole vajalik.

4. DUMPING
4.1. Uldine metoodika

Koostood tegevate Hiina RV eksportivate tootjate puhul
kasutati allpool esitatud iildist metoodikat.

4.2. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algmadruse artikli 2 16ike 7 punktile b médra-
takse Hiina RVst pirit toote impordi suhtes ldbiviidavas
dumpinguvastases uurimises normaalvaartus kindlaks
vastavalt nimetatud artikli 15igetele 1-6 nende eksporti-
vate tootjate puhul, kes vastavad algmidruse artikli 2
Idike 7 punktis ¢ sdtestatud tingimustele. Liihidalt ja
tilevaatlikult on konealused tingimused jargmised:

1) majandustegevust ja kulusid késitlevad otsused tehakse
lahtuvalt turutingimustest ja ilma riigi markimisvéarse
sekkumiseta ning kulud kajastavad turuvaartusi;

2) driithingutel on iiks selge peamiste raamatupidamisdo-
kumentide kogum, mida auditeeritakse soltumatult
kooskdlas rahvusvaheliste raamatupidamisstandardi-
tega (IAS) ning kohaldatakse koikidel eesmirkidel;

3) puuduvad varasemale mitteturumajanduslikule siistee-
mile iseloomulikud markimisvddrsed moonutused;
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(33)

(34)

(35)

(36)

(38)

4) pankroti- ja asjadigusega on tagatud diguskindlus ja
stabiilsus;

5) valuutavahetuskursse arvestatakse turukursside alusel.

Uks Hiina RV eksportivate tootjate rithm (APP) taotles
turumajanduslikku kohtlemist vastavalt algmédruse artikli
2 loike 7 punktile b. Kénealune rithm esitas 33 turuma-
jandusliku kohtlemise taotluse vormi, kus ta osutas
neljale omavahel seotud eksportivale tootjale ja mitmele
teisele seotud driithingule, kes olid seotud vaatlusaluse
toote valmistamisega (nt tselluloosivabrikud, keemiate-
hased, puiduettevdtted (jargmise etapi tootjad) ja Hiina
RV kaubandusettevotted).

Arvestades turumajandusliku kohtlemise taotluste suurt
arvu, leiti, et esialgse uurimise raames on asjakohane, et
kohapealsed kontrollkdigud tehakse iksnes nelja rithma
kuuluva eksportiva tootja valdustesse.

Komisjon hankis koik andmed, mida vajalikuks peeti,
ning kontrollis turumajandusliku kohtlemise taotlustes
esitatud andmeid nelja rithma kuuluva eksportiva tootja
valdustes.

Leiti, et turumajanduslikku kohtlemist ei tuleks kohal-
dada, sest iikski neist neljast ei vastanud esimesele, teisele
ega ka kolmandale algmaaruse artikli 2 16ike 7 punktis ¢
sdtestatud tingimusele.

Mis puutub esimesse tingimusse, siis tehti kindlaks, et
majandustegevust kisitlevad otsused ja kulud ei kattu.
Leiti, et paljudel juhtudel puudusid tdendid 4riithingu
aktsiate iilekandeks tehtud maksete kohta. Lisaks puudus
soltumatu hinnang riigiosalusega aritthingu aktsioniride
vOi seotud isikute sissemaksete kohta pdhivarasse ja
maasse ning nende osaluse kohta aktsiatesse konvertee-
ritud kuludes. Uhel juhul kanti aktsiad riigiosalusega iri-
tthingu aktsiondridelt the APP rithma kuuluva éritthingu
arvele mitteturuhinnaga. Seoses kuludega tehti uurimisel
kindlaks, et arvestades metoodikat, mida see rithm
kasutas toorainesisendite aruandluses, puudusid tdendid
peamiste toorainesisenditega seotud kulude kohta. Sellest
tulenevalt jdreldati, et neli omavahel seotud eksportivat
tootjat ei ole tdendanud, et nad vastavad esimesele tingi-
musele.

Teise tingimuse puhul tehti kindlaks, et nii raamatupida-
mises kui ka raamatupidamisaruannete auditeerimisel on
eiratud  rahvusvaheliste ~ raamatupidamisstandardite
peamisi pdhimotteid ja eriti IAS 1 pohimdtteid (st ei
austatud tekkepohise raamatupidamisarvestuse, tasaarves-
tuse ja konservatiivsuse pdhimdtet ning tehinguid kajas-
tati ebausaldusvéddrselt), mis seab kahtluse alla kogu
raamatupidamise usaldusvairsuse. Sellest tulenevalt jarel-
dati, et neli omavahel seotud eksportivat tootjat ei ole
tdendanud, et nad vastavad teisele tingimusele.

(39)

(41)

(42)

(44)

Kolmanda tingimuse puhul niitas uurimine markimis-
védrseid moonutusi seoses nelja omavahel seotud ekspor-
tiva tootja maakasutusdigusega. Nende moonutused
lubavad jareldada, et maakasutusdigusi ei antud ega sdili-
tatud kooskdlas turumajanduslike tingimustega. Kohapeal
tehti kindlaks, et Hiina RV pangandus/finantssektor oli
oluliselt moonutanud nelja omavahel seotud eksportiva
tootja laenutingimusi. Enamik laenudest olid pirit suure
riigiosalusega pankadelt ning selgelt oli niha, et nende
drithingurithmade  krediidikolblikkuse iile otsustamisel
arvestasid finantsasutused ldisi riigi toostuspoliitika
pohimotteid, mistdttu anti laenu halvas majanduslikus
olukorras olevatele aritthingutele. Eespool toodut arvesse
vottes jouti 16plikult jareldusele, et neli omavahel seotud
eksportivat tootjat ei ole tdendanud, et nad vastavad
kolmandale tingimusele.

APP-le ja liidu tootmisharule anti voimalus kommentee-
rida eespool esitatud jareldusi.

Liidu tootjad ndustusid nende jareldustega. Liidu tootjad
ei olnud ndus ka Hiina RV eksportijate rithma viitega
nagu oleks neil igus turumajanduslikule kohtlemisele
seoses sellega, et komisjonil on samal ajal kasil subsiidiu-
midevastane uurimine.

Hiina RV eksportijate rithm ei ndustunud eespool
esitatud jareldustega.

Esimese tingimusega seoses viideti, et rithma kuuluvate
arithingute aktsiate iilekanded ja sellega seoses tehtud
maksed ei ole kdnealuse tingimuse puhul asjakohased,
sest selles tingimuses ndhakse ette, et dritthingud teevad
majandustegevust  kisitlevaid otsuseid  turukditumise
pohjal. Seoses sellega tuleb markida, et turumajandusliku
kohtlemise kohaldamise iile otsustamiseks korraldatud
hindamise kidigus tuvastatud puudustel (aktsiaiilekannete
eest tasumist tOendavate dokumentide puudumine,
aktsiaiilekannete eest riigiosalusega driiihingute aktsiona-
ridele makstud ebaloomulikult viiksed summad, soltu-
matu hinnangu puudumine varade vairtuse suurenemise
kohta) on méju majandustegevust kisitlevatele otsustele.
Asjaoludel, et aritthing saab viltida aktsiaiilekannete eest
maksmist, et aktsiakapitali hulka kuulub ala- v&i ilehin-
natud varasid ja et riigiosalusega driithingutega tehakse
aktsiatehinguid, millel puudub majanduslik selgitus voi
pohjendus, on kahtlemata otsene mdju dritthingu finants-
olukorrale ja driithingu suutlikkusele teha otsuseid turu-
kiitumise pohjal.

Toorainega seoses viideti, et komisjon oleks pidanud
uurima, kas Hiina RV driithingute rithm ostis tarnijatelt
toorainet turuhinnaga. Veel arvati, et komisjoni jirel-
dused ei ole diged. Seoses sellega tuleb markida, et uuri-
misel tuvastati, et hiljem on praktiliselt vdimatu kindlaks
teha, mida rihm mis tahes liikki tooraine hanke eest
maksis.
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(45) Teise tingimuse kohta viideti, et EL on tunnustanud tust samal ajal toimuva subsiidiumivastase uurimise

(46)

(47)

(48)

Hiina RV raamatupidamisstandardeid ja et need on sama-
viddrsed rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite ja
rahvusvaheliste ~ raamatupidamisstandarditega. ~ Seoses
sellega tuleb mirkida, et turumajandusliku kohtlemise
kohaldamise iile otsustamiseks korraldatud hindamine
viiakse 1abi rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite
alusel, mitte Hiina RV raamatupidamisstandardite alusel.
Igal juhul — ja just kaht tiiiip standardite samavairsuse
véidet silmas pidades — oleks olnud normaalne eeldada, et
selles osas avastatud puudustele oleks osutanud ka
audiitor. APP ei noustunud vditega, et rithma kuuluvad
aritthingud rikkusid rahvusvaheliste raamatupidamisstan-
dardite punkte, mida turumajandusliku kohtlemise kohal-
damise iile otsustamiseks korraldatud hindamise kidigus
nimetati (tekkepShisuse pdhimote, tehingute dige esitus-
viis ja tasaarvestus). Sellest hoolimata ei muuda esitatud
vastuvdited uurimise kaigus tehtud jareldusi.

Kolmanda tingimuse ja eelkdige maakasutusdiguse kohta
véideti, et selles tingimuses osutatakse mitteturumajan-
duslikust siisteemist iile vdetud olulistele moonutustele
ja mitte sedalaadi riiklikule sekkumisele, mis on tavapa-
rane turumajanduslike riikide puhul. Seega viideti, et
maakasutusdiguse andmisega seoses kindlaks tehtud
moonutused ei ole omased itksnes Hiina RV-le, vaid et
sedalaadi praktikat kohtab ka Euroopas, sest tegemist on
piirangutega, mille on kehtestanud asutused, kelle
tilesanne on investoreid ligi meelitada ja tagada investee-
ringute vastavus kohaldatavatele regulatiivsetele nduetele.
Sellega seoses tuleb markida, et kohe kindlasti ei ole selle
uurimise eesmark kindlaks teha, kas ELis voiks esineda
mingeid turumajandusliku siisteemi moonutusi. Veel tehti
uurimise kdigus kindlaks, et maakasutuse andmine oli
otseselt seotud rangete eeskirjadega (nii tingimuste kui
ka rendisummade osas), mis tulenesid varasemast mitte-
turumajandussiisteemist. Nende eeskirjade aluseks on
tsentraliseeritult planeeritud siisteem, mis ei vasta turu-
majanduse pdhimotetele.

Laenudega seoses oldi seisukohal, et komisjoni jareldused
on spekulatiivsed. Sellega scoses margitakse, et uurimise
kdigus tehti kindlaks otsene seos sellega, et rithm sai
pangalaenu vastavalt sellele, kuidas ta tditis Hiina RV
plaanimajandussiisteemi eesmarke. Veel viideti, et komis-
joni avastatud moonutused on ddrmisel juhul subsii-
diumid. Seega viideti, et kuna paralleelselt toimub subsii-
diumivastane uurimine, ei saa need viidetavad subsii-
diumid olla pdhjuseks turumajandusliku kohtlemise
kohaldamisest ~ keeldumiseks. ~ Sellega  seoses  tuleb
mirkida, et turumajandusliku kohtlemise kohaldamise
iile otsustamiseks korraldatud hindamise kaigus tehti
kindlaks, et Hiina RV pangandus- ja finantssektor on
Iaenutingimusi moonutanud. See on moonutus, mis on
tile voetud mitteturumajanduslikust siisteemist ning ei ole
mingit seotud sellega, kas sellise tegevuse mdju voib
pidada tasakaalustavaks subsiidiumiks voi mitte.

Esialgse uurimise ajal tegi APP esildise, milles viitis, et
Hiina RV eksportivate tootjate rithma suhtes tuleb kohal-
dada turumajanduslikku kohtlemist, et viltida topeltarves-

(49)

(50)

(52)

pohjal. Viideti, et riigipoolne subsideerimine on osa turu-
majandusliku kohtlemise kohaldamise iile otsustamiseks
korraldatud hindamisest, et see mdjutab hindamise tule-
musi ja seega kisitatakse seda paralleelselt subsiidiumivas-
tase uurimisega. Vdidete pohjenduseks osutati veel
proportsionaalsuse pohimottele ja odigusele rakendada
hiid haldustavu.

Selline védide tuleb tagasi litkata jargmistel pdhjuste.
Esiteks tuleb markida, et turumajandusliku kohtlemise
kohaldamise tingimused on selgesti maaratletud algmai-
ruses ja loetletud ka pohjenduses 32. Asjaolu, et samal
ajal toimub ka subsiidiumivastane uurimine, ei muuda
uurimisasutuse kohustust tagada, et turumajandusliku
kohtlemise kohaldamise tingimused oleksid tdidetud.
Teiseks on dumpinguvastaste tollimaksude ja tasakaalus-
tavate tollimaksude topeltarvestus reguleeritud asjako-
haste ELi oigusaktidega, nimelt algmdiruse artikli 14
ldikega 1ja ndukogu 11. juuni 2009. aasta mdiruse
(EU) nr 5972009 (kaitse kohta subsideeritud impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse likmed) ()
artikli 24 1ike 1 teise 1diguga, ning ei soltu sellest, kas
konealuse eksportija suhtes kohaldatakse turumajandus-
likku kohtlemist voi ei. Igal juhul, kuna Hiina RV koos-
t60d tegevate isikute suhtes kavandatava esialgse dumpin-
guvastase tollimaksu aluseks on kahju kdrvaldamise tase
ja mitte dumpingumarginaal, siis on koik viited topeltar-
vestuse kohta valed.

Leiti, et kaks neljast omavahel seotud eksportivast tootjast
toodavad iiksnes mitmekihilist pappi, mida kirjeldatakse
pohjenduses 23. Sellega seoses tuletatakse meelde
esialgset jareldust, et mitmekihiline papp tuleks kiesole-
vas uurimises vaatlusaluse toote mdiratlusest vilja jatta.
Seega, kui esialgsed jdreldused toote mdiratluse osas
kinnitatakse, ei ole nende kahe omavahel seotud ekspor-
tiva tootja turumajandusliku kohtlemise suhtes tehtud
jareldustel kidesoleva menetluse seisukohast tihtsust.

Kooskolas ELi praktikaga kehtib jargmine: kui tihele ari-
tihingule, kes on seotud teiste vaatlusaluse toote tootmise
ja millimisega tegelevate driithingutega, ei vdimaldata
turumajanduslikku  kohtlemist, siis ei vOimaldata seda
kogu seotud driithingute rithmale. Seega ei vdimaldata
APP rithma kuuluvatele driithingutele turumajanduslikku
kohtlemist.

4.3. Individuaalne kohtlemine

Algmaddruse artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt kehtesta-
takse selle artikliga holmatud riikide suhtes vajaduse
korral ileriigiline tollimaks, vilja arvatud juhtudel, kui
ariithingud suudavad tdendada, et nad vastavad koikidele
algmairuse artikli 9 16ikes 5 sitestatud tingimustele ning

(") ELT L 188, 18.7.2009, 1k 93.
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(53)

(56)

(57)

neile vdimaldatakse individuaalset kohtlemist. Viitamise
holbustamiseks on need kriteeriumid kokkuvotlikult
esitatud jargmiselt:

— tdielikult voi osaliselt valisomandis olevate éritthingu-
te voi thisettevotete puhul on eksportijatel digus
kapital ja kasum kodumaale tagasi tuua;

— ckspordihinnad ja -kogused ning miuidgitingimused
on vabalt kindlaks mairatud;

— enamusosalus kuulub eraisikutele. Direktorite nduko-
gusse kuuluvad voi juhtival positsioonil olevad riigi-
ametnikud moodustavad vihemuse voi tuleb niidata,
et sellest hoolimata on driithing riiklikust sekkumisest
piisavalt sdltumatu;

— valuutavahetuskursside arvestust teostatakse turukurs-
side alusel ning

— riiklik sekkumine ei vdimalda korvalehoidmist meet-
metest, kui iiksikeksportijatele maidratakse erinevad
tollimaksumaarad.

Mélemad Hiina RV eksportivate tootjate rithmad (st APP
ja Chenming) taotlesid individuaalset kohtlemist.

Kittesaadava teabe ja selle kohapealse kontrollimise
pohjal leiti, et mdlemad koostood tegevad eksportivad
tootjad, nii APP kui ka Chenming, vastavad algmairuse
artikli 9 16ikes 5 sdtestatud tingimustele.

Selle pohjal otsustati esialgselt, et nende koostood tege-
vate eksportivate tootjate suhtes vdiks kohaldada indivi-
duaalset kohtlemist.

4.4. Normaalviirtus
4.4.1. Vordlusriik

Vastavalt algméidruse artikli 2 16ike 7 punktile a tuleb
nende eksportivate tootjate puhul, kelle suhtes ei kohal-
data turumajanduslikku kohtlemist, mairata normaal-
vairtus kindlaks kolmandas turumajandusriigis (vordlus-
riigis) kehtiva hinna voi arvestusliku vaartuse alusel.

Komisjoni viljendas oma algatamisteates soovi kasutada
sobiva vordlusriigina normaalvéirtuse mairamisel Hiina
RV puhul USAd ja kutsus huvitatud isikuid iles selle
kohta markusi esitama.

(58)

(60)

(61)

(62)

Uks Hiina RV koostood tegev eksportivate tootjate rithm
saatis markused, millega seati kahtluse alla USA vdrdlus-
riigina kasutamise sobivus ning tehti ettepanek kasutada
USA asemel Taid. USAga seoses viideti, et itks USA
tootjatest on tdendoliselt seotud ithe ELi dritthinguga,
kes esitas kaebuse. Teatati ka, et USA tootjad on seotud
samal ajal toimuva menetlusega, mis on suunatud sama
Hiina RVst pdrit toote vastu, et need USA tootjad saavad
olulisi subsiidiume ja et nende tootmisvahendid on vana-
nenud.

Komisjon palus koigil asjaga seotud huvitatud isikutel
konealuse ettepaneku kohta mirkusi esitada. Liidu
tootjad ei olnud ndus, et Taid kasutatakse sobiva vord-
lusriigina ja vaidlustasid Hiina RV huvitatud isikute viited
USA tootjate kohta. Hiina RV huvitatud isikute tehtud
esildises nimetatud Tai ariithinguga voeti thendust, kuid
see driithing keeldus kirjalikult uurimise raames koostood
tegemast. Uhtegi teist vaatlusaluse toote eksportivat
tootjat Tais ei olnud teada.

Komisjon otsis koostood tegevaid tootjaid USAst.
Kaebuses nimetatud kolmele teadaolevale driithingule
ning asjaomastele paberitootjate ithendustele saadeti
kirjad ja asjakohased kiisimustikud. Nendest ariithingu-
test, kellega ithendust voeti, esitas vaid iiks tootja kogu
normaalvéddrtuse kindlaksméddramise jaoks vajaliku teabe
ja oli ndus uurimises koostood tegema.

Uurimise kaigus selgus, et USAs on samalaadse toote
turul konkurents olemas. Asjaolu, et USA kehtestas
Hiina RVst pirit paberitoodete impordi suhtes dumpin-
guvastased ja tasakaalustavad tollimaksud, ei saa pidada
pohjuseks, miks USAd ei saa kasutada vordlusriigina, sest
konkurentsi tase selles riigis on piisavalt kdrge. USAs
esineva subsideerimise ja sealsete vananenud tootmisva-
hendite kohta tehtud viidetega seoses tuleb mdrkida, et
need likati tagasi, sest nende viidete tdestuseks ei
esitatud konkreetseid tdendeid ja puudus igasugune kont-
rollitav teave. USA koost6od tegeva tootja ja ithe liidu
tootja suhetega seoses tuleb mirkida, et selles kiisimuses
on oluline see, et voimaliku vordlusriigi koostood tegeva
tootja ja liidu dritthingu vahelised sidemed ei mdjutaks
normaalvéirtuse arvutamiseks vajalikke andmeid. Uuri-
mise kdigus ei ilmnenud USA-It saadud teabe puhul
mitte mingeid selliseid majusid.

Lisaks sellele selgus uurimisel, et koost6od tegeva USA
tootja tootmismaht moodustab mirgatavalt rohkem kui
5% vaatlusaluse Hiina RV toote ekspordimahust liitu,
seega oli toodangu maht representatiivne. Samasuguse
USA toote kvaliteedi, tehniliste tunnuste ja standardite
osas ei leitud Hiina RV toodetega vorreldes mingeid
suuri iildisi erinevusi. USA turgu peeti seetdttu piisavalt
tidipiliseks, et mddrata selle alusel kindlaks normaal-
véddrtus Hiina RV jaoks.
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(63)  Sellest ldhtuvalt jouti esialgsele jdreldusele, et USA on (71)  Kui eksportmiiiik liitu toimus ELis paikneva seotud
vastavalt algmdiruse artikli 2 16ike 7 punktile a sobiv kaubandusettevdtja kaudu, mdirati ekspordihind koos-
vordlusriik. kolas algmiiruse artikli 2 16ikega 9 kindlaks hindade
pohjal, millega miiiidi imporditud toode esmakordselt
edasi liidu soltumatule tarbijale. Hindu kohandati, vottes
) e arvesse koiki importimise ja edasimiitigi vahelisel ajal
4.4.2. Normaglyiisrtuse kindlaksmidramine tekkinud kulusid, sealhulgas mitgt, ild. a halduskulusid
(64)  Algmairuse artikli 2 1dike 7 punkti a kohaselt mairati ning importivate a“}‘hmfo’me .kasunnt liidus uurimispe-
normaalvéirtus kindlaks vordlusriigi tootjalt saadud kont- rioodil. Kasumimarginaalina ei saanud kasutada seotud
rollitud teabe pdhjal, nagu on allpool kirjeldatud. kaubagdusettevot]a tegelikku kNaS.umlt, sest .eksportlva
tootja ja seotud kaubandusettevotja omavahelise seotuse
tdttu ei olnud asjaomased hinnad usaldusvéirsed. Asjako-
hane kasumimarginaal méirati seega mdistlikul tasemel,
(65) USA tootja samasuguse toote omamaine miiiik leiti palju viiksemana kui pohjenduses 155 esitatud kasumi-
olevat mahu poolest representatiivne vorreldes vaatlusalu- marginaal, mida tavaliselt eeldada sellist liiki kaubandus-
se tootega, mida eksportis liitu ainus koostood tegev tehingute puhul.
Hiina RV eksportiv tootja.
4.6. Vordlus
(66)  Kontrolliti ka seda, kas toote omamaise miiiigi puhul ) o . ) )
vaib olla kindel, et see miiik toimus tavakaubanduse (72)  Normaalvairtust ja ekspordihinda vorreldi tehasehindade
raames; selleks madrati kindlaks, kui suure osa iga toote- tasemel.
liigi mitigist moodustas uurimisperioodil siseturul aset
leidev kasumlik miitik soltumatutele klientidele. Kui
samasuguse toote tooteliigi kaupa miitigi puhul oli tulu- (73)  Selleks et tagada normaalviirtuse ja ekspordihinna
toova miiiigi maht 80 % voi viiksem selle liigi miiiigi diglane vordlus, tehti kohandused hindu ja hindade
kogumahust, voi kui selle tooteliigi kaalutud keskmine vorreldavust mojutavate erinevuste nduetekohaseks arves-
miitigihind oli tootmiskuludest vdiksem, v&eti normaal- sevotmiseks vastavalt algmédruse artikli 2 loikele 10.
védrtuse arvutamisel aluseks tegelik omamaine hind, mis Uuritavate Hiina RV eksportivate tootjate puhul vdeti
arvutati uurimisperioodil aset leidnud asjaomase tooteliigi voimaluse korral ja pohjendatud juhtudel arvesse erine-
omamaise tulutoova miiiigi kaalutud keskmise hinna vusi transpordi-, kindlustus- ja laenukulude, aastaldpu
pohjal. mahahindluste, komisjonitasude, kvaliteedinditajate ja
panga vahendustasudega seotud kulude osas.
(67) Margitakse, et koost66d tegev USA tootja tootis ja miliis
uurimisperioodi jooksul USA turul samasuguse toote 4.7. Dumpingumarginaal
koiki liike.

(74)  Vastavalt algmadruse artikli 2 1digetele 11 ja 12 kehtestati
koostood tegevate Hiina RV eksportivate tootjate puhul
dumpingumarginaalid iga tooteliigi kaalutud keskmise

4.5. Ekspordihind normaalvéidrtuse vordlemisel kaalutud keskmise ekspordi-
L ) hinnaga, mis mddrati kindlaks nii, nagu eespool kirjel-
(68) APP-ga seoses madrgitakse, et kaks neljast omavahel datud.
seotud eksportivast tootjast toodavad iiksnes mitmekihi-
list pappi, mida kirjeldatakse p&hjenduses 23. Sellega
scoses tuleks meelde tuletada esialgset jdreldust, et o ) ) )
mitmekihiline papp tuleks kdesolevas uurimises vaatlus- (75) ECSPQOI klrjeld‘gt.ule tuginedes on Aes.lﬁlgsed duml?mgu'
aluse toote mddratlusest vilja jitta. Seega jdetakse nende r.r}arglnaa.llc.lf .Valje.ndatud. protsendlmaarana CIF-hinnast
kahe riiihingu poolt ekspordihinna kohta esitatud ludu Folhpunl, millest ei ole tollimaksu maha arvatud,
andmed dumpingu arvutamise aluseks olevate andmete jargmised:
hulgast vilja.
Eksportiv tootja Dumpingu-
(69)  Eksportivad tootjad miiiisid oma tooteid liitu ekspordiks marginazl
kas i) Véljasps)_ol”ELi paikn'evate seotud kaubandusettevot- Gold East Paper (fiangsu) Co., Ltd, Zhenjiang City, | 43,0 %
jate kaudu voi ii) ELis paiknevate seotud kaubandusette- Jiangsu provints (Hiina RV)
votjate kaudu.
Gold Huasheng Paper (Suzhou Industrial Park) Co., [ 43,9 %
Ltd, Suzhou City, Jiangsu provints (Hiina RV)
(70)  Kui eksportmiiiik liitu toimus viljaspool ELi paikneva

seotud kaubandusettevotja kaudu, mdarati ekspordihind
kooskdlas algméidruse artikli 2 loikega 8 kindlaks toote
eest tegelikult makstud vdi makstavate hindade pdhjal,
mille eest seotud kaubandusettevotja miiiis toodet liitu,
st sdltumatule ostjale.

Shangdong Chenming Paper Holdings Limited, 63 %
Shouguang City, Shandongi provints (Hiina RV),

Shouguang Chenming Art Paper Co., Ltd (Shou- 63 %
guang City, Shandongi provints, Hiina RV)




17.11.2010 Euroopa Liidu Teataja L 299/15
(76)  Kaebuse esitaja ja koostood tegevate Hiina RV eksporti- holmama ka rotatsioonitehnikaga tritkipresside jaoks

(79)

vate tootjate esitatud teabe pdhjal ei ole Hiina RVs teada-
olevalt teisi vaatlusaluse toote tootjaid. Sellest hoolimata
ja arvestades asjaolu, et ekspordimaht leiti olevat suurem,
kui Eurostatilt saadud impordiandmed kinnitavad, ning
kuna leiti, et koostoo tase on korge, kehtestati Hiina
RV puhul ileriigiline dumpingumarginaal kasutades
selleks koostood tegevate driithingute puhul kehtestatud
kdrgeimat individuaalse dumpingumarginaali maira; see
tileriigiline dumpingumarginaal on 63 %.

5. LIIDU TOOTJAD
5.1. Euroopa Liidu toodang

Uurimisperioodil tootis ELis samasugust toodet 14
teadaolevat tootjat ja veel mdned viga viiksed tootjad.
CEPIFINE esitatud andmed hélmavad hinnanguliselt 98 %
liidu tootjate toodangust. Seega toodeti liidus uurimispe-
rioodil  vaatlusalust toodet kokku hinnanguliselt
5270 000 tonni. Need liidu tootjad, kelle toodang
esindab liidu kogutoodangut, moodustavad liidu tootmis-
haru algméidruse artikli 4 16ike 1 tdhenduses.

Kaetud kvaliteetpaberi tootmine on energia- ja kapitali-
mahukas. Sel pdhjusel piiiitakse saavutada mastaabi-
sddstu, mis selgitab, miks tootmine on kontsentreerunud
viheste suurtootjate kitte, kellele lisanduvad viiketootjad,
kes on keskendunud lihedal asuvatele turgudele. Viis
suuremat tootjat katavad oma toodanguga peaaegu
kogu liidu turu, nende tootmisiiksused paiknevad mitmel
pool Euroopas. Kaetud kvaliteetpaber on enamasti tarbe-
kaup ja seda miiiivad peamiselt paberiturustajad ja hulgi-
mitijad. Neile turustuskanalitele on iseloomulik ostujou
kontsentratsiooni korge tase ja hindade labipaistvus
hinnanoteeringute tottu.

Nagu eespool pdhjenduses 17 on madrgitud, viitis iiks
huvitatud isik, et kdesolev uurimine oleks pidanud

(80)

(81)

Tabel 1

sobivat kaetud kvaliteetpaberit. Huvitatud isik viitis, et
kaebuse esitanud liidu tootmisharul ei oleks sel juhul
olnud kiesoleva menetluse jaoks piisavalt pdhjendusi.
Tuginedes eespool pdhjendustes 20 ja 22 esitatud jérel-
dustele, et rotatsioonitehnikaga tritkipresside jaoks sobiv
kaetud kvaliteetpaber ja lehesooturiga tritkipresside jaoks
sobiv kaetud kvaliteetpaber on kaks erinevat toodet, tuleb
see vdide siiski tagasi liikata.

6. KAHJU
6.1. Liidu tarbimine

Tarbimise kindlaksmiiramisel olid aluseks:

— Eurostati andmed kolmandatest riikidest parit
impordi kohta, mida nduetekohaselt kohandati vasta-
valt andmetele, mis saadi liidu tootjatelt nende
toodete kohta, mis ei olnud kdesoleva menetlusega
holmatud. Uurimise kaigus leiti esitatud tdendite
pohjal, et need oletused olid mdistlikud ja pohjen-
datud;

— Kontrollitud andmetel pohinev kogu ekspordimaht,
mille koostood tegevad Hiina RV tootjad suunasid
liidu turule, sest ekspordimahu kohta esitatud arvud

olid suuremad kui Eurostatilt saadud andmed impordi
kohta;

— CEPIFINE andmete pohjal — liidu tootjate miiik liidu
turul kokku.

Selle alusel on liidu tarbimine arenenud jargmiselt:

Liidu tarbimine

Liidu tarbimine 2006 2007 2008 . 2909/.
uurlmlsperlood
Tonnid 5308275 | 5508183 | 5384770 | 4572057
Indeks 100 104 101 86

Allikas: kiisimustiku kontrollitud vastused, Eurostati kohandatud andmed ja CEPIFINE esitatud andmed.

(82)

Kokkuvdttes vahenes liidu tarbimine vaatlusalusel perioodil 14 %. Oli ndha, et kdigepealt suurenes

2006. ja 2007. aasta vahemikus tarbimine 4 % ning langes siis 18 % 2007. aasta ja uurimisperioodi
vahelisel ajal. Tarbimise vidhenemine 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal, eriti 2009. aasta
esimese poolel, tulenes ndudluse vihenemisest, mis oli tingitud majanduslangusest.
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(84)

(85)

(86)

6.2. Hiina RVst liitu suunatud import

(83) Nagu eespool pdhjenduses 80 on mirgitud, leiti, et koostdod tegevate Hiina RV eksportivate tootjate
poolt liidu turul miiiidud vaatlusaluse toote kontrollitud muitigimaht kokku on suurem kui Eurostati
andmetes kajastuv impordimaht. Kuna leitakse, et kontrollitud teave on olemasolevast statistikast
tdpsem, madrati Hiina RVst parit impordi kogumaht kindlaks koostood tegevate driithingute esitatud
ning hiljem kontrollitud andmete pdhjal. Nende koostdod tegevate aritthingute muitigimahud, kelle
puhul tehti kindlaks, et nad on vaatlusalusel perioodil eksportinud iiksnes mitmekihilist pappi, jaeti
impordi kogumahu arvutamisest vilja, sest esialgselt jouti jareldusele, nagu ka pdhjenduses 24 on
selgitatud, et mitmekihilist paberit ja mitmekihilist pappi ei peeta vaatlusaluseks tooteks. Kuna vaat-
lusaluse toote importi kisitlevad andmed on seotud iiksnes kahe aritthinguga, siis leiti, et konfident-
siaalsuse kaalutlustel on asjakohane esitada need andmed indekseeritult.

Tabel 2

Hiina RVst pirit dumpinguhinnaga import kokku

perioodil 8 %.

6.2.1. Hindade allaléomine

impordijargseid kulusid.

Hiina RVst pirit koguimport 2006 2007 2008 . 2909/.
uurimisperiood
Miitigimahud (indeks) 100 218 212 283
Turuosa (indeks) 100 210 209 329
Hind (eurot/tonn) 677 661 657 621
Indeks 100 98 97 92
Allikas: kiisimustike vastused.
Hiina RVst pdrit impordi kogumaht suurenes vaatlusalu- (87)  Vordlusest selgus, et uurimisperioodil pdhjustas Hiina
sel perioodil hiippeliselt, st peaaegu kolmekordistus. Selle RVst pdrit vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga miiiik
tulemusena kasvas Hiina RVst pdrit impordi turuosa liidu turul ELi tootjate hindade allaloomise keskmiselt
mirgatavalt: 2006. aastal oli see ligikaudu 1 %, uurimis- 5,6 % vorra. Hinna allalodmismarginaali taset tuleb
perioodil 4 %. Siinkohal tuleb arvesse votta, et samal ajal vaadelda koos hindade labipaistvuse korge tasemega,
vihenes tarbimine 14 %. Hiina RVst pdrit dumpinguhin- mille aluseks on hinnanoteeringud, mis kajastavad kaetud
naga impordi keskmised hinnad langesid vaatlusalusel kvaliteetpaberi turgu.
6.3. Liidu tootmisharu ja koosto6d tegevate liidu
tootjate majanduslik olukord
Hindade allalo6mise analiiiisimiseks vorreldi ELi turul 6.3.1. Sisscjuhatavad mérkused
soltumatutele Klientidele pakutavate ELi tootjate tootelii- (88)  Vastavalt algmiiruse artikli 3 18ikele 5 sisaldas uurimine,
kld? kaalutud keskmisi muug1h1n’(.1u (korrlgegpFuqa teha- mis kisitles dumpinguhinnaga impordi mdju ELi tootja-
schindade tasemele) vastavate Hiina RVst pdrit import- tele, hinnangut ELi tootjate olukorda kajastavate koikide
toodete kaalutud  keskmiste hmc_iadega, mida - maksis majandusniitajate kohta aastast 2006 kuni uurimispe-
esimene soOltumatu klient ELis ja mis olid kindlaks rioodi 1&puni.
mdiratud CIF-hindade péhjal, mida oli nduetekohaselt
kohandatud votmaks arvesse kehtivaid tollimakse ja
(89) Makromajanduslikke elemente (toodang, olemasolev toot-
misvdimsus, tootmisvdimsuse rakendus, miiiigimaht,
turuosa, majanduskasv ja dumpingumarginaalide suurus-
Nagu on mirgitud pohjenduses 28, oli Hiina RV ekspor- jark) hinnati kogu liidu tootmise tasandil, tuginedes CEPI-
tivate tootjate koostdo tase vdga korge ja leiti, et nende FINE-It saadud teabele.
dritthingute eksport katab uurimisperioodil Hiina RVst
liitu suunatud ekspordi kogumahu. Arvestades et kahe
Hiina RV eksportiva tootja puhul, kes alguses endast (90)  Mikromajanduslike elementide (keskmised iihikuhinnad,

marku andsid, leiti, et nad ei ekspordi vaatlusalust toodet
liidu turule (nagu on selgitatud pdhjenduses 50), ei
voetud neilt parit importi hindade allaloomise analiiiisi-
misel arvesse.

toohoive, palgad, tootlikkus, varud, tulusus, rahavoog,
investeeringud, investeeringutasuvus, kapitali kaasamise
voime) analtiis viidi 14bi liidu tootjate tasandil ja neilt
saadud teabe pohjal, mida kontrolliti.
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01)

(93)

(94)

Uks huvitatud isik viitis, et iiks koostddd tegev tootja ei teinud tiiel mairal koostdod, sest ta olevat
seotud iithe teise ELi tootjaga nii aktsiaosaluse kui ka sellise iihisettevotte kaudu, kellel olid miiiigi
ainudigused ja kellega olid tal s6lmitud tooraine tarnelepingud. Uurimine jéllegi kinnitas, et konealuse
ELi tootja omandis olevate aktsiate arv oli tithine ja viiksem maaruse (EU) nr 2454/93 (1) artiklis 143
sdtestatud piirmadrast. Lisaks ei sisaldanud kahe aritthingu vahelised kokkulepped midagi, mille alusel
oleks voinud jdreldada, et aritthingute vaheline seos iiletanuks ostja ja miiiija vahelisi tavaparaseid
drisuhteid.

6.3.2. Liidu tootmisharu kdsitlevad andmed (makromajanduslikud nditajad)
6.3.2.1. Tootmine, tootmisvdimsus ja selle rakendamine
Tabel 3

Tootmine, tootmisvdimsus ja selle rakendamine

2006 2007 2008 uurhiggZéood
Tootmine (tonnides) 6483 462 6635377 6381 324 5164 475
Indeks 100 102 98 80
Tootmisvdimsus (tonnides) 7032734 7 059 814 6857 226 6259129
Indeks 100 100 98 89
Tootmisvdimsuse rakendamine 92 % 94 % 93 % 83 %
Indeks 100 102 101 90

Allikas: CEPIFINE esitatud andmed.

Nagu tabelis on niidatud, vdhenes liidu tootmisharu tootmismaht vaatlusalusel perioodil iile 20 %.
Tuleb markida, et kuigi aastatel 2006-2008 suurenes liidu tarbimine umbes 1 %, vihenes liidu
tootmisharu toodang sel perioodil 2 % ning 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal oluliselt,
sest vihenes liidu tarbimine.

Alates 2000. aastast on liidu tootjad teinud suuri timberkorraldusi, et toime tulla struktuurilise
liigvdimsusega. Kasutades konsolideerumist ja sulgedes tehaseid vihendas liidu tootmisharu
2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal vaatlusaluse toote tootmisvdimsust umbes 770 000
tonni, st 11 %.

Hoolimata {iildise tootmisvoimsuse langusest, vihenes tootmisvahendite kasutamine 2006. aasta
92 %-It uurimisperioodiks 83 %-le. Kdige suurem vahenemine toimus 2008. aasta ja uurimisperioodi
vahelisel ajal. Tuleb mirkida, et tootmisvdimsuse rakendamise korge tase on oluline tegur paberi-
tootjate pikaajalise elujoulisuse tagamise seisukohast, sest pohivarasse on tehtud suuri investeeringuid.
Seega leitakse, et tootmisvdimsuse rakendamise tase uurimisperioodil oli madal.

6.3.2.2. Miiiigimaht ja turuosa

Allpool esitatud tabelis esitatud mitigiandmed kasitlevad ELi turul esimesele sdltumatule kliendile
miiiidud toodete mahtu.

Tabel 4

Miiiigimaht ja turuosa

2006 2007 2008 A2QO9[
uurimisperiood
Miitigimaht (tonnides) 4921 141 4999 524 4875 841 4008 354

(') Komisjoni 2. juuli 1993. aasta méérus (EMU) nr 2454/93, millega kehtestatakse rakendussitted ndukogu madrusele

(EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik, (EUT L 253, 11.10.1993, lk 1).
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2006 2007 2008 uurinzi(i)s(}))zl/‘iood
Indeks 100 102 99 81
Turuosa 93 % 91 % 91 % 88 %
Indeks 100 98 98 95

Allikas: CEPIFINE esitatud andmed.

Kuigi aastate] 2006-2007 suurenes liidu tarbimine 4 % (vt pdhjendus 81), kasvas samal ajal liidu
tootmisharu vaatlusaluse toote miiiigimaht sdltumatule kliendile ELi turul vaid 2 %. See tihendab, et
sel perioodil ei saanud liidu tootmisharu kasu suurenenud tarbimisest. Lisaks vahenes 2008. aasta ja
uurimisperioodi vahel liidu tarbimine 15 % ning koigi liidu tootjate miitigimahud kahanesid veelgi
rohkem, st 18 %. Kokkuvdttes vihenes liidu tootmisharu miitigimaht péarast 2007. aastal aset leidnud
viikest tdusu pidevalt ja olulisel méidral, mis véljendub turuosa 5 protsendipunktises kahanemises
vaatlusalusel perioodil.

6.3.2.3. Kasv

Uurides vaatlusalusel perioodil toimunud arengut, tuleb markida, et liidu tootmisharu miitigimaht
vihenes palju rohkem (19 %) kui liidu tarbimine (14 %). Seetdttu vihenes samal ajal ka liidu toot-
misharu turuosa 5 protsendipunkti vorra.

6.3.24. Dumpingumarginaalide suurus

Hiina RV esialgsed dumpingumarginaalid, mis on esitatud dumpingut késitlevas osas, on mérkimis-
vadrsed. Dumpinguhinnaga impordi mahtusid ja hindu arvestades ei saa tegelike dumpingumarginaa-
lide mdju pidada tihtsusetuks.

6.3.3. Koostiod tegevaid liidu tootjaid kdsitlevad andmed (mikromajanduslikud nditajad)

6.3.3.1. Keskmine tthikuhind koosto6d tegevate liidu tootjate puhul

Koostood tegevate liidu tootjate kehtestatud keskmine miitigihind (tehasehind) sdltumatule kliendile
ELi turul suurenes 2007. aastal, parast seda hinnad langesid ja 2009. aastal saavutasid hinnad peaaegu
sama taseme, mis oli vaatlusaluse perioodi alguses. Uldiselt olid kaetud kvaliteetpaberi hinnad aastate
16ikes stabiilsed.

Tabel 5

Liidu tootjate hinnad

Liidu tootjate hinnad 2006 2007 2008 . 2909/.

uurimisperiood
Keskmine hind (eurot/tonn) 692 717 691 695
Indeks 100 104 100 100

Allikas: kiisimustike vastused.

6.3.3.2. Varud

Uurimisperioodil moodustasid varud umbes 10 % tootmismahust. Koostdod tegevad liidu tootjad
suurendasid vaatlusalusel perioodil oma varusid 14 %, seda eclkdige 2006. ja 2007. aasta vahelisel
ajal ning 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal. See langes kokku Hiina RVst pirit madala
dumpinguhinnaga impordi jirsu suurenemisega.
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Tabel 6
Varud
Varud 2006 2007 2008 . 2.009/.
uurimisperiood
Varud (tonnides) 278 265 298 547 296 387 318 489
Indeks 100 107 107 114
Allikas: kiisimustike vastused.
6.3.3.3. To6hdive, tootasud ja tootlikkus
Tabel 7
T6ohdive
Toohdive 2006 2007 2008 . 2909[
uurlmlsperlood
Toohoive (tdistooaja ekvivalent) 7756 7 487 7 207 6197
Indeks 100 97 93 80
Too6joukulu (eurot/tdistodaja ekvivalent) 54053 54 948 57 026 58735
Indeks 100 102 105 109
Tootlikkus (ithikut/tdistooaja ekvivalent) 453 478 486 457
Indeks 100 106 107 101

Allikas: kiisimustike vastused.

(101) Konsolideerumise ja tehaste sulgemise tagajirjel vahendasid koostood tegevad liidu tootjad tootajate
arvu vaatlusalusel perioodil oluliselt, 11 % (kaotati peaaegu 900 tookohta). Margitakse, et uurimispe-
rioodi kohta esitatud t66hdive nditajaid mdjutas positiivses suunas veel nende tootajate arv, kes voeti
tihe koostood tegeva liidu tootja juurde to6le uurimisperioodi alguses. Kui seda mitte arvestada, oleks
toohdive langus 20 %.

(102) Efektiivsuse suurenemine saavutati seeldbi, et toodangu viljalase ithe to6taja kohta suurenes ja piisis
korgel isegi 2007. ja 2008. aastal toimunud ulatuslike koondamiste ajal. Asjaolu, et tootlikkus joudis
uurimisperioodil tagasi 2006. aasta taseme juurde, tuleks vaadelda tootmistegevuse vihendamise
tildiste tendentside valguses, st tootajate arvu vihendamisele jargneb toodangu langus alles teatava
ajavahemiku  moodumisel. Toojoukulud suurenesid pidevalt, vaatlusaluse perioodi jooksul
kokku 10 %.

6.3.3.4. Tulusus, rahavood, investeeringud ja investeeringutasuvus
Tabel 8

Tulusus

2009/

2006 2007 2008 A
uurimisperiood

Tulusus -1,13% -021% -2,60 % 2,03 %
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2006 2007 2008 2009]
uurimisperiood
Muutus (100 = 2006) +0,92% -1,47 % +3,16%
Rahavoog (tuhandetes eurodes) 260 047 211036 172 570 336 753
Indeks 100 81 66 129
Investeeringud (tuhandetes eurodes) 151 900 151 027 127 845 98 220
Indeks 100 99 84 65
Investeeringutasuvus -0,73% -0,54% -2,73% 0,39 %
Muutus (100 = 2006) +0,19% -2,00 % +1,12%
Allikas: kiisimustike vastused.
Koost6od tegevad liidu tootjad kannatasid 2006. aastast vaatlusaluse perioodi jooksul enamasti kahju, siis vihenes
kuni 2008. aastani kahju, nende majanduslik olukord nende vOime kapitali kaasata ja mdistlike kulude eest
paranes alles 2009. aastal, kui peamise tooraine — tsellu- omafinantseeringuid teha. Olukord oli eriti raske
loosi — maailmaturuhind majanduslanguse tottu oluliselt 2008. aastal, mil iiks koostood tegev liidu tootja pidi
vihenes. Tselluloosi maailmaturuhind alanes 2009. aastal hankima refinantseeringu markimisvéirse riskipreemiaga
19 % 2008. aasta keskmise hinnaga vorreldes, seda ning koige viiksem koost66d tegev tootja tunnistati
peetakse ebatavaliselt suureks languseks ja see aitas otse- maksejouetuks ja teine liidu tootja vottis tema varad iile.
selt kaasa liidu tootjate majandusliku olukorra paranemi-
sele uurimisperioodil.
Rahavoogude liikumine, mis niitab tootjate suutlikkust 6.4. Jareldus kahju kohta
end ise Nﬁnantseerlda,.ka]ast.ab. suu.restl.tulususe arengut. (107) Uurimise kiigus selgus, et vaatlusalusel perioodil halvenes
Kokkuvottes suurenesid uurimisperioodil rahavood tsellu- a e O . 0 .
o N « : enamik nditajaid nagu tootmismaht (- 20 %), tootmis-
loosihinna languse tdttu margatavalt. Investeeringuta- ~ . 0 o :
X . .. voimsuse rakendamine (- 10 %), mitigi maht ELi turul
suvus nditas kuni 2008. aastani negatiivset arenguten- N o o .
. - s .. . sOltumatule kliendile (- 19 %) ja turuosa (-5 protsendi-
dentsi, mis on kooskélas koostood tegevate liidu tootjate - . . k1
o B Lo punkti). Lisaks olid kuni 2008. aastani tdeliselt halvas
negatiivsete kasuminditajatega, uurimisperioodil oli areng . : . y o
L seisus ELi tootjate finantstulemustega seotud kahjunii-
positiivne, sest tselluloosi hinna langusega kaasnes oota- . : . . i1 e
: tajad, st investeeringutasuvus ja tulusus. Tulususe dkiline
matu kulude kokkuhoid. < e .
tous uurimisperioodil oli ajutine ja tulenes tselluloosi
maailmaturuhindade erakordsest langusest sel ajal. Tuleb
mirkida, et isegi uurimisperioodil oli tulususe tase viga
madal ja selle pdhjal ei saa muuta jdreldust, et koostood
tegevate liidu tootjate majanduslik olukord oli viga kehv.
Eelnevat silmas pidades margitakse, et koost6od tegevate
liidu tootjate investeerimisvdime vahenes, sest rahavood
muutusid vaatlusalusel perioodil (vilja arvatud uurimispe-
riood) viiksemaks. Selle tulemusena vihenesid investee-
ringud vaatlusalusel perioodil 35 % vdrra ja investeeriti
iiksnes koostootmisjaamadesse, mis aitas liidu tootjatel
pidevalt tdusvate elektrienergia hindade moju vihendada. (108) Uurimine nditas veel, et eelnevalt kirjeldatud kahju voib

6.3.3.5. Kapitali kaasamise vdime

Paberitoostust iseloomustab {iildiselt suur volgade hulk,
mis on seotud pdhivarasse tehtavate suurte investeerin-
gutega. Kuna koostood tegevad liidu tootjad kannatasid

suuresti selgitada asjaoluga, et hoolimata koostood tege-
vate liidu tootjate piiidlustest teha timberkorraldusi ja
suurendada tootlikkust, ei suutnud nad tdsta enda
toodetud kaetud kvaliteetpaberi hinda tasemele, mis
oleks tehtud kulusid katnud. See oli peamiselt tingitud
asjaolust, et Hiina RV eksportijad 16id uurimisperioodi
jooksul hinnad alla, ja see mdjutas oluliselt turgu, kus
hinnad on viga ldbipaistvad. Koostood tegevad liidu
tootjad suutsid uurimisperioodi jooksul vihendada oma
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(111)
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tootmiskulusid, sest nad parandasid tootlikkust ning tsel-
luloosi hind langes (peamiselt uurimisperioodi teisel
poolel). Kuna turu noudlus ja pakkumine saavutasid
parema tasakaalu parast seda, kui tootjad iiritasid konso-
lideerudes ja tootmisvoimsust vihendades struktuurilist
liigvoimsust korvaldada, siis suudeti kaetud kvaliteetpa-
beri hind stabiilsena hoida. Koost66d tegevad liidu
tootjad ei suutnud sellegipoolest miiiigihindu tdsta tase-
meni, mis oleks taganud pikaajalise eduka toimimise
jaoks vajaliku tulususe mdaira.

Nagu eespool pdhjenduses 17 on margitud, viitis ks
huvitatud isik, et kédesolev uurimine oleks pidanud
holmama ka rotatsioonitehnikaga triikipressides kasuta-
tavat kaetud kvaliteetpaberit. Sellest tulenevalt viitis huvi-
tatud isik, et kdnealuse toote arvesse vOtmata jitmine
olulise kahju médramisel ja suundumuste analiiiisimisel
moonutab kahju tegelikku seisu. Vottes aluseks pdhjen-
dustes 20 ja 22 esitatud jireldused, et rotatsioonitehni-
kaga trikipressides kasutatav kaetud kvaliteetpaber ja
lehesooturiga triikipressides kasutatav kaetud kvaliteet-
paber on erinevad tooted, litkati see viide siiski iimber.

Sama isik vditis, et see, et itks koostood tegev liidu tootja
vottis 2008. aastal iile the teise liidu tootja, niitab seda,
et konealune koostood tegev liidu tootja pidi olema
kiillaltki heas seisus. Tuleb mirkida, et olulise kahju
hindamise aluseks on liidu tootmisharu olukord, mitte
ithe konkreetse tootja olukord. Nagu on mairgitud
pohjenduses 107 esitatud jarelduses, osutavad peamised
kahjunditajad negatiivsetele suundumustele, mis téendab
seda, et liidu tootmisharu olukord on vaatlusalusel
perioodil halvenenud. Eespool kirjeldatud omanditehingut
peetakse pigem vaatlusalusel perioodil toimunud liidu
tootmisharu  dimberstruktureerimise  piitidluseks. Igal
juhul tuleb mirkida, et makromajanduslike niitajate
(tootmismaht, tootmisvdimsus, miitigimaht ja turuosa)
analiitisimisel ei ole konealusel omanditehingul mingit
moju, sest makromajanduslikke niitajaid hinnatakse
kdigi liidu tootjate suhtes, kes moodustavad liidu toot-
misharu, nagu on selgitatud pohjenduses 77. Teisisonu ei
saa omandi muutumine kdnealuseid niitajaid muuta.

Eelkirjeldatu pohjal jireldatakse esialgu, et liidu tootmis-
haru on kandnud olulist kahju algmédruse artikli 3 15ike
5 tahenduses.

7. POHJUSLIK SEOS
7.1. Sissejuhatus

Algmaddruse artikli 3 Idigete 6ja 7 kohaselt kontrolliti,
kas liidu tootmisharule tekitatud olulise kahju pohjusta-

(113)

(114)

(115)

(116)

jaks oli vaatlusalusest riigist parit dumpinguhinnaga
import. Lisaks dumpinguhinnaga impordile kontrolliti
ka muid teadaolevaid tegureid, mis oleksid voinud liidu
tootmisharule kahju tekitada. Seda tehti selleks, et viltida
konealuste tegurite pdhjustatud kahju seostamist dumpin-
guhinnaga impordiga.

7.2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

Tuleb markida, et kaetud kvaliteetpaberi turgu ELis
iseloomustab ostujou suur kontsentratsioon ja hinnano-
teeringutest tulenev hindade suur labipaistvus. Samuti on
kaetud kvaliteetpaber tarbekaup ja erinevad miitijad ei saa
kehtestada oluliselt erinevaid hindu. Suure osa selle toote
miiiigist toimub kaubanduslike vahendajate kaudu, kes
sunnivad liidu tootmisharu hoidma hindu sama madalal
tasemel kui dumpinguhinnaga impordi puhul. Seetdttu
on imporditud toote hinnal (35 % ulatuses oli see import
uurimisperioodil parit Hiina RVst) dldjuhul suur mdju
liidu turu hinnatasemele.

Uurimine nditas, et Hiina RVst périt dumpinguhinnaga
impordi kogumaht suurenes vaatlusalusel perioodil
olulisel mairal (+ 183 %). Hiina RVst parit dumpinguhin-
naga import kahekordistus aastatel 2006-2007,
kusjuures hinnad olid 2007. aastal 2 % madalamad kui
aasta enne seda. 2008. aastal piisis Hiina RVst pdrit
import stabiilsena, keskmised hinnad langesid veel 1 %.
Hiina RVst parit impordimaht (+71 %) ja turuosa
(+ 120 %) suurenesid uurimisperioodil jéllegi hiippeliselt
ning hinnad langesid (- 5 %) ning see 16i koost66d tege-
vate liidu tootjate kehtestatud hinnad 5,6 % vorra alla,
sest hinnasurve liidu turule oli suur ja takistas liidu toot-
jatel tdstmast hindu tasemele, mis tooks tulu.

Tuleks meelde tuletada, et vaatlusalusel perioodil vihenes
liidu tarbimine ligikaudu 14 %. Liidu tootmisharu miiigi-
maht langes oluliselt (19 %). Miiigimahu vihenemist oli
siiski rohkem tunda kui ndudluse vihenemist ja see viis
olukorrani, kus turuosas kaotati 5 protsendipunkti. Samal
ajal suurenes Hiinast périt impordi turuosa ligikaudu 3
protsendipunkti vorra. See nditab, et Hiina RVst pdrit
dumpinguhinnaga import asendas liidu tootmisharu
turuosa.

Seega jouti jdreldusele, et Hiina RVst pdrit madala
dumpinguhinnaga impordist tuleneva pideva surve tdttu
ELi turul ei saanud liidu tootmisharu kohandada oma
miiigihindu vastavalt tooraine hindade kasvule, eriti
2008. aastal, mil tselluloosi hind saavutas kdrgeima
taseme. See viis ka liidu tootmisharu turuosa ja tulususe
vihenemiseni.
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(117) Eespool oeldut arvesse vottes jouti esialgsele jareldusele, (121) Kahjustava dumpingu puudumisel vdiks eeldada, et hindu

(118)

(119)

(120)

et Hiina RVst parit madala dumpinguhinnaga impordi
jarsul suurenemisel oli oluline negatiivne mdju liidu toot-
misharu majanduslikule olukorrale.

7.3. Muude tegurite mdju
7.3.1. Tarbimise muutumine ELi turul

Nagu on margitud pdhjenduses 82, suurenes kaetud
kvaliteetpaberi tarbimine liidus 2007. aastal ning langes
seejarel 2008. aastal ja uurimisperioodil. Vaatlusalusel
perioodil kaotas liidu tootmisharu oma turuosa. Uks
Hiina RV koostood tegev eksportija viitis, et liidu toot-
misharu mitigimahtude ja turuosa vihenemise pdhjuseks
oli tarbimise vdhenemine, mille tingis majanduskriis ja
elektroonilise meedia levik.

Kuigi ei saa eitada, et liidu tarbimise negatiivne areng
(mis iganes pdohjustel) 2007. aasta ja uurimisperioodi
vahelisel ajal mdjutas negatiivselt liidu tootmisharu
olukorda, tipsemalt miiigimahtu ja tootmist, védrib
markimist, et Hiina RV eksportijatel Onnestus samal
ajal, eelkdige just 2008. ja 2009. aasta vahemikus
suurendada liidus miitigimahte ja turuosa tdnu hinnasur-
vele, mida turule avaldas dumpinguhinnaga import.
Sellest tulenevalt leiti, et liidu tootmisharu majandusliku
olukorra halvenemise pdhjustas peamiselt Hiina RVst
pdrit dumpinguhinnaga impordi jirsk suurenemine ja
Hiina RV eksportijate poolne hindade allaloomine ning
mitte tarbimise vihenemine. Isegi kui ndudluse vahene-
mine pohjustas kahju, ei muuda see pdhjusliku seose
olemasolu liidu tootmisharule tekitatud olulise kahju ja
dumpinguhinnaga impordi vahel.

7.3.2. Tooraine hinnad

Koost6od tegevate liidu tootjate keskmine tootmiskulu
suurenes 2006.-2008. aastal vahesel mddral (2 %) ja
vihenes uurimisperioodil 5 %. Uurimine nditas, et koos-
t60d tegevate liidu tootjate keskmine tootmiskulu kaetud
kvaliteetpaberi tootmisel jargis tildiselt samu suundumusi,
kui tthe paberitootmise peamise tooraine, tselluloosi
hindade areng. 2006.-2008. aastal suurenes tselluloosi
keskmine hind 8 % ning langes jarsult 2008. aasta 13pust
kuni uurimisperioodi viimase kuuni. Tselluloosi keskmine
hind oli 2009. aastal 19 % madalam eelmise aasta
hinnast.

122)

(123)

kohandatakse korrapdraselt, et kajastada tootmiskulu
erinevate koostisosade muutumist. Kuni 2008. aastani
seda siiski ei toimunud. Selleks et konkureerida Hiina
RVst pdrit madala dumpinguhinnaga impordiga, oli
liidu tootmisharu sunnitud hoidma oma midigihinna
madalana isegi tselluloosihinna tdusu ajal 2008. aastal
ning sellega kaasnes tulususe mirkimisvddrne vihene-
mine sel perioodil. Uurimisperioodil olukord paranes,
sest tselluloosi hinnad langesid kovasti ja kaetud kvali-
teetpaberi hindu suudeti samal ajal stabiilsena hoida.
Samas ei voimaldanud isegi selle erakordselt hea perioodi
viaga madal kasumlikkuse tase koostood tegevatel liidu
tootjatel oma majanduslikku olukorda parandada, sest
dumpinguhinnaga importimine jitkus. Tdepoolest ei
suudetud hoolimata tooraine kulutuste vihenemisest
tosta hindu tasemeni, mis vdimaldanuks saada asjaomase
kapitalimahuka tootmise jaoks vajalikku piisivat kasumi-
marginaali.

Sellest lahtuvalt jouti esialgsele jareldusele, et Hiina RVst
parit dumpinguhinnaga import, millega 166di koostood
tegevate liidu tootjate hinnad alla, alandas hindu ELi turul
ning ei vdimaldanud liidu tootmisharul tdsta muitigihinda
oma kulude katmiseks voi moistliku kasumi teenimiseks.
Arvestades seda, et tooraine hinnad uurimisperioodil
oluliselt langesid, tehti jireldus, et need hinnad ei saanud
sel perioodil liidu tootmisharule tekitatud olulist kahju
mojutada.

7.3.3. Liidu tootmisharu eksport

Dumpinguhinnaga impordile lisaks uuriti muude tea-
daolevate tegurite hulgas, mis oleksid voinud liidu toot-
misharu samal ajal kahjustada, ka liidu tootmisharu
eksporti, et viltida nende tegurite tekitatud vdimaliku
kahju omistamist dumpinguhinnaga impordile. Analiiiisi-
misel selgus, et koost6od tegevate liidu tootjate eksport-
miiiik soltumatutele klientidele moodustas vaatlusalusel
perioodil olulise osa miiigist (ligikaudu 27 %). Kuigi
eksportmiiigi maht vaatlusalusel perioodil samuti
vihenes 9%, oli konealust miitigimahu vihenemist
vihem tunda kui liidu turu mitigimahtude vihenemist
(19 %). Seega leiti, et ekspordimahu vihenemine ei selgita
koostood tegevate liidu tootjatele tekitatud kahju méara.
Kuna ekspordil on tootmisvdimsuse rakendamise kdrgel
tasemel hoidmise juures oluline koht, sest sellega
kaetakse seadmete ostmiseks tehtavateks investeeringu-
teks vajalikud suured kulutused, leiti, et hoolimata
ekspordi osatihtsuse vihenemisest, oli ekspordil kokku-
vottes positiivne mdju. Seega leitakse, et kuigi ekspordi
vihenemine vois ildjoontes halvendada liidu tootmisharu
olukorda, pehmendasid need eksporditehingud teisalt
liidu turul kannatatud kahju moju ja seega ei saa eksporti
pidada Hiina RVst parit dumpinguhinnaga impordi ja
liidu tootmisharule tekitatud kahju vahelise pohjusliku
seose 16hkujaks.
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(124) Uks huvitatud isik viitis, et liidu tootmisharu kannatas peamine pohjus ja seega on pohjenduses 117 esitatud
kahju ekspordi olulise vihenemise tagajirjel seetdttu, et pohjuslik seos kehtiv.
euro tugevnes USA dollari suhtes ja et sellest tulenevat

kahju ei peaks omistama Hiina RVst pirit impordile. 7.3.4. Import muudest kolmandatest rifkidest

Nagu juba eespool mirgiti, ei ole liidu tootmisharu (125) Muude kolmandate riikide impordimahtude ja impordi-
ekspordi halvenemine, olgu sellise halvenemise pdhjuseks hindade suundumus 2006. aastast kuni uurimisperioodini
mis tahes tegurid, liidu tootjate kannatatud kahju oli jargmine.

Tabel 9

Import kolmandatest riikidest

2006 2007 2008 uurinzq?s(p])ziood
Sveits
Import (tonnides) 194 748 191 636 226 736 172 233
Indeks 100 98 116 88
Turuosa 3,7 % 3,5% 4,2 % 3,8%
Indeks 100 95 115 103
Hind (eurot/tonn) 787 782 758 793
Indeks 100 99 97 105
Indoneesia
Import (tonnides) 19 834 30714 27178 49 877
Indeks 100 155 137 251
Turuosa 0,4 % 0,6 % 0,5% 1,1%
Indeks 100 149 135 292
Hind (eurot/tonn) 855 818 845 681
Indeks 100 96 99 80
Louna-Korea
Import (tonnides) 45154 65 251 46 498 46 068
Indeks 100 145 103 102
Turuosa 0,9 % 1,2% 0,9 % 1,0 %
Indeks 100 139 102 118
Hind (eurot/tonn) 562 669 664 618
Indeks 100 119 118 110
Koik teised riigid
Import (tonnides) 58 623 70 984 62 844 100 711
Indeks 100 121 107 172
Turuosa 1,1% 1,3% 1,2 % 2,2 %
Indeks 100 117 106 199
Hind (eurot/tonn) 962 860 914 824
Indeks 100 89 95 86

Allikas: Eurostat.
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(126) Peamised muud kolmandad riigid, kes ekspordivad alune import toimus dumpinguhinnaga, mis oli madalam
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kaetud kvaliteetpaberit liidu turule, on Sveits, Indoneesia
ja Lduna-Korea. Impordimahu suundumuste pohjal on
ndha, et Hiina RVst parit import suurenes rohkem kui
mis tahes muust riigist parit import. Sveitsist imporditud
tooteid miiiidi alati kdrgema hinnaga kui Hiina RVst
imporditud tooteid. Sveitsist parit toodete turuosa piisis
suhteliselt stabiilsena, vilja arvatud 2008. aastal, mil see
ajutiselt iile 4 % suurenes ja siis uurimisperioodil 2006.
aasta tasemeni vihenes. Sveitsist imporditud kaetud kvali-
teetpaber moodustas peamiselt ithe koostood tegeva liidu
tootja omandis oleva driithingu toodangu ja korged
ithikuhinnad voivad tuleneda erinevatest tootevalikutest
ja mudgistruktuuridest. Indoneesiast imporditud toodete
puhul tuleb mirkida, et ka neid toodi liitu korgema
hinnaga kui Hiina RVst pdrit tooted, erandiks on uuri-
misperiood, mil hinnad langesid tdenioliselt suures osas
tselluloosi hinna languse tdttu. Sellest tuleneva impordi
suurenemise tdttu, mis jdi uurimisperioodil siiski mahtu-
delt madalale tasemele, oli turuosa tase sel perioodil
samuti madal. Louna-Koreast liitu suunatud import oli
mahult viike kogu vaatlusalusel perioodil ja selle impordi
turuosa piisis stabiilne. Kuigi Lduna-Koreast parit impordi
hinnad olid vorreldavad Hiina RVst parit impordi hinda-
dega, ei ndidanud Lduna-Korea hinnad pidevat langus-
trendi, nagu seda tegid kogu vaatlusperioodi jooksul
Hiina RVst pdrit impordi hinnad. Muudest riikidest
parit impordi hinnad olid margatavalt kdrgemad kui
Hiina RVst périt impordi omad ja muude riikide impor-
dimahud oli madalad.

Eeloeldu pohjal joutakse esialgsele jareldusele, et kdne-
alustest kolmandatest riikidest parit import ei aidanud
kaasa liidu tootmisharu kantud olulise kahju tekkimisele.

7.3.5. Struktuuriline liigvdimsus

Uks koostédd tegev Hiina RV eksportija viitis, et toot-
misharu kantud kahju pdhjuseks oli see, et liidu tootmis-
haru tootmisvdimsus oli liiga suur. Liidu tootmisharu
tootmisvdimsuse vahendamine ja konsolideerumine ei
olnud seega Hiina RVst parit impordi tagajirg, vaid
seda tuleks kasitada liigvdimsuse vastase meetmena. Uuri-
mine nditas siiski, et vaatlusalusel perioodil, eelkdige
2008. aastal liidu tootmisharule tekitatud kahju ilmnes
tootjate iimberstruktureerimisest olenemata, nagu on
selgitatud ka eespool pdhjendustes 113-117, sest liidu
tootmisharu ei saanud tdsta hinnataset kulude tasemest
korgemale. Olukorra pdhjustas eelkdige dumpinguhin-
naga impordist tulenev hinnasurve, mis 16i liidu tootmis-
haru hinnad alla. Seepirast tuli see vdide tagasi likata.

7.4. Jareldus pohjusliku seose kohta

Eespool esitatud analiiiisist selgus, et vaatlusalusel
perioodil suurenesid oluliselt Hiina RVst pdrit madala
hinnaga impordi maht ja turuosa. Lisaks leiti, et kdne-
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kui liidu tootmisharu kiisitud hind ELi turul samasuguste
tooteliikide puhul.

Hiina RVst pdrit madala dumpinguhinnaga impordi
mahu ja turuosa suurenemine toimus samaaegselt ndud-
luse uldise langusega liidu turul 2006. aasta ja uurimis-
perioodi vahelisel ajal ning samuti liidu tootjate turuosa
negatiivsete arengutega samal perioodil. Samal ajal tdhel-
dati liidu tootmisharu peamiste majandus- ja finantsnéi-
tajate negatiivset arengut, nagu on kirjeldatud pdhjen-
duses 107.

Kui uuriti muid teadaolevaid tegureid, mis oleks vdinud
kahjustada liidu tootmisharu, selgus, et need ei ole
piisavad, et korvaldada Hiina RVst périt dumpinguhin-
naga impordi ja liidu tootmisharu kantud kahju vahelist
pohjuslikku seost.

Eespool esitatud analiiiisi pdhjal, mille kaigus eristati
noduetekohaselt koikide teadaolevalt liidu tootmisharu
olukorda mojutanud tegurite toime dumpinguhindadega
impordi kahjulikust mdjust, jouti esialgsele jareldusele, et
Hiina RVst pdrit dumpinguhinnaga import tekitas liidu
tootmisharule olulist kahju algmairuse artikli 3 15ike 6
tdhenduses.

§. LIIDU HUVID
8.1. Sissejuhatavad mirkused

Algmairuse artikli 21 kohaselt uuriti, kas olenemata
esialgsest jdreldusest kahjustava dumpingu kohta on
kaalukaid pdohjuseid, millest tulenevalt ei oleks ajutiste
dumpinguvastaste meetmete kehtestamine kiesoleval
juhul liidu huvides. Selleks uuriti kooskdlas algmaidruse
artikli 21 Ioikega 1 kdigi esitatud tdendite pdhjal nii
voimalike meetmete mdju vaatlusaluse toote tootjatele,
importijatele, kaupmeestele, turustajatele ja kasutajatele
liidus kui ka meetmete vdtmata jitmise tagajdrgi.

8.2. Liidu tootmisharu

CEPIFINE esitatud andmete kohaselt moodustavad liidu
tootmisharu 14 teadaolevat tootjat, kelle toodang
moodustab hinnanguliselt 98 % kaetud kvaliteetpaberi
toodangust liidus. Tootjad asuvad liidu eri liikmesriikides
ja nad annavad seoses vaatlusaluse tootega t66d rohkem
kui 11 000 inimesele.
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(135) Kaks teadaolevat tootjat olid uurimise algatamise vastu, meetmete mis tahes negatiivne moju tdendoliselt tdhtsu-
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(139)

(140)

samas ei esitanud nad tdiendavat teavet ega teinud uuri-
mise kidigus koostood. Kittesaadava teabe ja eelkdige
CEPIFINE-It saadud andmete pdhjal, mis kajastasid liidu
tootmisharu olukorra halvenemist, voib siiski arvata, et
need kaks dritthingut kannatasid samuti dumpinguhin-
naga impordi tdttu. Koostoost hoidumist ei peetud
seega madrgiks, nagu oleks nende olukord iilejaanud
liidu tootjate omast erinev.

Liidu tootmisharu on Hiina RVst pirit dumpinguhinnaga
impordi tottu kandnud olulist kahju. Tuletatakse meelde,
et enamik kahjuniitajaid nditasid vaatlusaluse perioodi
viltel negatiivset suundumust. Eriti halba seisu kajastasid
koostood tegevate liidu tootjate finantsolukorra kahjunai-
tajad, st tulusus ja investeeringutasuvus, seda hoolimata
uurimisperioodil aset leidnud olukorra mdningasest para-
nemisest. Meetmete puudumisel on liidu tootmisharu
olukorra edasine halvenemine vdgagi tdendoline.

Ecldatakse, et ajutiste dumpinguvastaste tollimaksude
kehtestamine taastab liidu turul hésti toimivad ja diglased
kaubandustingimused ning vdimaldab liidu tootmisharul
viia kaetud kvaliteetpaberi hinnad vastavusse mitmesu-
guste seonduvate kuludega. Voib eecldada, et ajutiste
meetmete kehtestamine voimaldaks liidu tootmisharul
tagasi saada vihemalt osa vaatlusalusel perioodil kaotatud
turuosast ning sellel oleks positiivne lisamdju tootmis-
haru majanduslikule olukorrale ja tulususele.

Seetdttu jouti jareldusele, et ajutiste dumpinguvastaste
meetmete kehtestamine Hiina RVst parit kaetud kvaliteet-
paberi impordile oleks liidu tootmisharu huvides.

8.3. Importijad ja kauplejad

Kisimustikud saadeti liidu 14 sdltumatule importijale ja
kauplejale, kelle nimed olid loetletud kaebuses. Uurimise
kdigus andsid endast teada veel teised kauplejad (keda
tootmisharu nimetab ka kaupmeesteks). Lopuks tegid
uurimise kdigus koost66d 19 ariithingut, kuigi osa neist
esitas kiisimustike vastustes ainult osa teabest. Leiti, et
importijad tegutsesid turul ka kauplejatena, seega nime-
tatakse kdiki uurimises osalejaid edaspidi kauplejateks.

Uurimine nditas, et koik kauplejad ostsid kaetud kvali-
teetpaberit mitmelt miiiijalt ja peamiselt liidu tootjatelt.
Viis kauplejat ei ostnud Hiina RVst imporditud kaetud
kvaliteetpaberit voi tegid seda iiksnes vahetevahel. Seitse
aritihingut, kes esitasid arvulised andmed oma vaatlusalu-
se toote ostude kohta, moodustasid Hiina RVst parit
impordist kokku 47 %. Import, sealhulgas Hiina RVst
périt import moodustas iiksnes viikese osa nende dri-
tithingute dritegevusest ning seepirast oleks kavandatavate
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setu. Koik kauplejad kinnitasid, et liidus ja Hinna RVs
toodetud kaetud kvaliteetpaber on suures osas samasu-
guse kvaliteediga ja seega omavahel asendatavad. Lisaks
leidis uurimise kidigus kinnitust, et on veel teisigi impor-
tijaid ja kauplejad voivad poorduda nende muude tarneal-
likate poole, vahemalt mdne aja pérast.

Kaks importivat kauplejat tegid oma kaetud kvaliteetpa-
beri ostud peamiselt Hiina RVst pirit allikate kdest. Need
mdlemad aritthingud kinnitasid, et neil oleks keeruline
leida uusi tarneallikaid liidu tootjate hulgas, sest tegemist
on traditsiooniliselt miiiigikanalitega, kus tootjad on
kehtestanud  tellimuse mahu osas miinimumnduded
ning kus tuleb jirgida turustuskokkuleppeid. See ei
kahjusta siiski otseselt liidu tootjatelt saadava kaetud
kvaliteetpaberi kittesaadavust, sest liidu tootjatel on piisa-
valt vaba tootmisvdimsust. Seepdrast tuli see vdide tagasi
likata.

Mis puutub vdimalusse, et voimalik kulude kasv jietaks
klientide kanda, siis osutasid kdik koostood tegevad
kauplejad liidu turul kehtivate hindade labipaistvusele ja
kinnitasid, et nad saaksid 10pptarbija jaoks kehtestatud
miiiigihinda tosta ainult juhul, kui liidu #ildine hindade
tase tduseks. Selle pdhjal ja arvestades, et dumpinguvas-
taste tollimaksude kehtestamise kavandatav positiivne
mdju on muu hulgas liidu hinnataseme tdus tasemeni,
mis katab kulud, arvataksegi, et importijad saavad
dumpinguvastastest tollimaksudest tuleneva mis tahes
hinnatdusu vihemalt osaliselt klientide kanda jitta.
Tuleks mirkida, et, nagu ka eespool on mainitud,
moodustab Hiina RVst périt import iiksnes viikese osa
kauplejate tldisest dritegevusest ja et seega on dumpin-
guvastaste  tollimaksude moju  nende tegevusele
iildjoontes tdhtsusetu. Lisaks vdetakse veel arvesse
asjaolu, et importijad saavad suuremat tulu Hiina RVst
parit tootjate kdest ostetud kaetud kvaliteetpaberi edasi-
miitigist; seega peaksid nad olema suutelised leppima
viiksema kasumiga, vottes enda kanda vihemalt osalise
kulude kasvu.

Seega ei tohiks ajutiste dumpinguvastaste meetmete
kehtestamisel olla importijatele ja kauplejatele markimis-
vadrset negatiivset moju.

8.4. Kasutajad

Kisimustikud saadeti liidu kaheksale teadaolevale kasuta-
jale, kelle nimed olid loetletud kaebuses. Uurimise kaigus
andsid endast teada veel teised kasutajad. Kokku vastasid
kiisimustikule osaliselt voi tdielikult 17 ariithingut. Need
driithingud paiknevad iile kogu liidu territooriumi ning
esindavad triiki- ja kirjastussektorit. Kuna leiti, et triiki-
toosturite ja kirjastajate puhul kehtivad turutingimused ja
kulude struktuur on erinevad, analiiiisiti meetmete moju
mdlema sektori puhul eraldi.
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8.4.1. Triikitoosturid

Kokku esitas pohiteabe iiheksa triikitoosturit, kellest
enamik olid viike- ja keskmise suurusega ettevotjad.
Neilt saadud teabe pdhjal tehti kindlaks, et iildiselt on
kaetud kvaliteetpaberi osa tritkitud materjali tootmise
kogukuludes suhteliselt korge, st keskmiselt 40 %.
Enamik koost66d tegevatest triikitoosturitest hakkas
Hiina RVst parit paberit kasutama hiljuti, mitu isegi
alles pérast uurimisperioodi 16ppu. Kinnitati, et liidus ja
Hiina RVs toodetud kaetud kvaliteetpaber on sarnase
kvaliteediga ja et kauplejate hulgas on suur hinnakonku-
rents.

Koik triikitoosturi kinnitasid, et mis tahes hinnatdus
mdjutaks nende tulusust negatiivselt. Viideti, et triiki-
toostus on niigi struktuurilise liigvdimsuse tdttu surve
all ja kaetud kvaliteetpaberi ostuhinna mis tahes tous
survestaks neid dritthinguid veelgi enam. Sellega seoses
ning arvestades seda, et triikitoosturid kasutavad vaid
vihesel hulgal Hiina RVst parit kaetud kvaliteetpaberit
(sest vajaminev peamine kogus kaetud kvaliteetpaberist
saadakse liidu tootjatelt), margitakse, et mis tahes tolli-
maksude otsene mdju on tihtsusetu. Mis puutub liidu
turu dldisesse hinnatdusu, siis leitakse, et kuna selline
hinnatdus mojutaks koiki ettevotjaid, oleks tal kokku-
vottes neutraalne moju.

Paar triikitoosturit viitis, et dumpinguvastaste tollimak-
sude kehtestamine pdohjustaks turul tarnete nappuse ja
pikendaks kittetoimetamise aega. Uurimine nditas, et
liidu tootjad ja edasimiiiijad on suutelised turu ndudmisi
rahuldama. Eespool kirjeldatu pdhjal ja eelkdige arves-
tades seda, et selle viite tdestuseks ei esitatud mingeid
tdendeid, liikati see viide tagasi.

8.4.2. Kirjastajad

Kirjastussektoris saadi kiisimustiku vastused kuuelt ariii-
hingult. Ainult tiks driithing ostis uurimisperioodi jooksul
viheses koguses kaetud kvaliteetpaberit Hiina RVst. Neli
ariithingut esitasid arvulised andmed nende poolt kasuta-
tava kaetud kvaliteetpaberi koguste kohta.

Selgus, et keskmiselt moodustas toodang, mille valmista-
misel kasutati kaetud kvaliteetpaberit, 16 % konealuste
arithingute kogukiibest ning selle keskmine kasumlikkus
oli ligikaudu 12 %. Seega leiti, et kdnealused kuus ari-
tthingut ostsid kaetud kvaliteetpaberit enamasti liidu toot-
jatelt ning ainult iiks kasutas kaetud kvaliteetpaberit, mis
oli périt Hiina RVst. Uks ériithing hakkas Hiina RVst prit
tooteid ostma alles parast uurimisperioodi 16ppu. Seega
leitakse, ning eriti just selles sektoris kasutatava Hiina
RVst pirit kaetud kvaliteetpaberi viikeste mahtude
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tottu, et ajutiste meetmete kehtestamine Hiina RVst
parit impordi suhtes tdendoliselt kokkuvdttes kirjastus-
sektorit tdsiselt ei mdjuta. Veel leiti, et need aritthingud
tegutsesid kasumiga ja et nad saaksid hinnatusu suhte-
liselt kergesti 1opptarbija kanda jdtta, sest triikkimisel
kasutatakse enamasti kliendi valitud voi ostetud paberit,
kusjuures tavalisem on, et tootmisel kasutatakse paberit,
mille klient on ise ostnud. Kokkuvottes on kirjastajate
ostujdud suurem, sest tekib mastaabisddst.

Kolm triikitoosturite ithendust esitasid kirjalikud esildised.
Kaks drithingut olid tollimaksude kehtestamise vastu ja
véitsid, et mis tahes hinnatdus suurendab kulutusi ja
seelabi vdheneb konkurentsivdime ning kaovad jirgtoos-
tuse tookohad. Nad viitsid, et kaetud kvaliteetpaberit
peamiselt kasutatakse, veel kasvab. Mis puutub viitesse,
et kahjum jddb jirgneva turu kanda, siis pectakse seda
ebamddraseks ning tritkitud ja elektroonilise meedia
toodete vaheline side on viga elastne, mis tdhendab, et
mis tahes hinnatdus sunniks trikkimeediat kokku
tdmbuma. Uurimisel leiti, et paberitoodete mitmes kasu-
tusvaldkonnas vdib loota majanduskasvule ja et korgkva-
liteetse tritkipaberi turuosa, kus viite pdhjenduseks ei
esitatud toetavaid andmeid ega tdendusmaterjali. Lisaks
ei tehtud uurimisel kindlaks mis tahes olulist moju kir-
jastajatele, kes ostsid paberit enamasti mujalt kui Hiina
RVst. Seetdttu litkati vdide tagasi.

Eespool kirjeldatut arvesse vdttes on ildine mdju nende
kahe tootmissektori kasutajatele siiski piiratud, isegi kui
Hiina RVst pdrit impordi suhtes kohaldatavad meetmed
voivad mojutada monda kasutajat negatiivselt. Seepirast
jouti esialgsele jireldusele, et esitatud teabe pdhjal ei
avalda dumpinguvastaste meetmete kehtestamine Hiina
RVst parit kaetud kvaliteetpaberi impordi suhtes tdendo-
liselt olulist negatiivset mdju vaatlusaluse toote kasutaja-
tele.

8.5. Jireldus liidu huvide kohta

Eespool esitatut silmas pidades ja tuginedes kittesaada-
vale teabele liidu huvide kohta, jouti esialgsele jareldusele,
et kokkuvottes puuduvad mdjuvad pdhjused, mis digus-
taksid Hiinast parit kaetud kvaliteetpaberi impordile
kohaldavate ajutiste meetmete votmata jatmist.

9. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED
9.1. Kahju kdrvaldamise tase

Dumpingu, kahju, pdhjusliku seose ja liidu huvide kohta
tehtud jareldusi silmas pidades tuleks kehtestada ajutised
dumpinguvastased meetmed, et dumpinguhinnaga import
ei tekitaks liidu tootjatele tdiendavat kahju.
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kindlakstehtud dumpingumarginaale ning liidu tootjatele
tekitatud kahju korvaldamiseks vajalikku tollimaksu-
madra.

Kahjustava dumpingu mdju kdrvaldamiseks vajaliku tolli-
maksu arvutamisel leiti, et meetmed peaksid vdimaldama
liidu tootjatel katta tootmiskulud ja saada iildjoontes
sellist maksueelset kasumit, mida tootjad vdiks saavutada
liidus seda liiki tootmisharus samasuguse toote miiiigiga
tavapdrastes konkurentsitingimustes, st dumpinguhinnaga
impordi puudumisel. Nagu kaebuse esitaja viitis, leitakse
esialgu, et 8 %-list kdibepdhist kasumimarginaali voib
kisitada sobiva miinimumina, mille liidu tootjad voiks
kahjustava dumpingu puudumisel eeldatavalt saavutada.

Sellest lahtudes arvutati liidu tootjate jaoks samasuguse
toote mittekahjustav hind. Kahjusid viltiva hinna saa-
miseks liideti eespool nimetatud 8 %-line kasumimargi-
naal tootmiskuludele.

Seejarel madrati tooteliigiti kindlaks vajalik hinnatdus,
selleks vorreldi Hiina RV eksportivate tootjate kaalutud
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miitidavate tooteliikide jaoks kehtestatud mittekahjustavat
hinda uurimisperioodil. Seejirel viljendati selles vordluses
leitud koik erinevused protsendiméairana vorreldud toote-
liikide keskmisest CIF-impordihinnast.

9.2. Ajutised meetmed

Eeloeldut silmas pidades leitakse, et kooskdlas algmaaruse
artikli 7 16ikega 2 tuleks Hiina RVst parit impordi suhtes
kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed, mis
vastaks dumpingu- ja kahjumarginaalist madalamale
médrale, kooskolas viiksema tollimaksu reegliga. Sellisel
juhul tuleks tollimaksu mdir kehtestada vastavalt kind-
laksmédratud kahjumarginaali tasemele.

Seega on kahjukdrvaldamise marginaalid, dumpingumar-
ginaalid ja kavandatava ajutise dumpinguvastase tolli-
maksu méidrad Hiina RV puhul, viljendatuna protsendina
CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, jirg-
mised:

Dumpineumar- Ajutise dumpin-
Eksportiv tootja P! gl Kahjumarginaal | guvastase tolli-
ginaa maksu méir

Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd, Zhenjiang City, Jiangsu Province 43,9 % 19,7 % 19,7 %
(Hiina RV)
Gold Huasheng Paper (Suzhou Industrial Park) Co., Ltd, Suzhou City, 439 % 19,7 % 19,7 %
Jiangsu Province (Hiina RV)
Shangdong Chenming Paper Holdings Limited, Shouguang City, Shan- 63 % 39,1 % 39,1 %
dong Province (Hiina RV),
Shouguang Chenming Art Paper Co., Ltd (Shouguang City, Shandong 63 % 39,1 % 39,1 %
Province, Hiina RV)
Koik muud driithingud 63 % 39,1 % 39,1 %

Kéesoleva mdairusega driithingutele kehtestatavad indivi-
duaalsed dumpinguvastase tollimaksu madrad mdarati
kindlaks kdesoleva uurimise jirelduste pohjal. Seeparast
kajastavad need olukorda, mis uurimise kidigus nende
arithingute puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksumaa-
rasid (erinevalt ,koikide muude aritthingute” suhtes kohal-
datavast kogu riiki holmavast tollimaksust) kohaldatakse
seega iiksnes nende toodete impordi puhul, mis on parit
asjaomasest riigist ning toodetud nimetatud ariithingute,
seega konkreetsete juriidiliste isikute poolt. Imporditavate
toodete suhtes, mille tootjaks on méni teine &riithing,
kelle nime ega aadressi ei ole kdesoleva méddruse regula-
tiivosas konkreetselt nimetatud, sealhulgas konkreetselt
nimetatud driithingutega seotud isikud, ei tohi nimetatud
mairasid kohaldada ning nende puhul kehtib ,kaikide
muude aritthingute” suhtes kohaldatav tollimaksumaéar.

Taotlus kohaldada nimetatud individuaalsete aritthingute
jaoks ette ndhtud dumpinguvastase tollimaksu mdarasid
(nditeks pérast juriidilise isiku nimevahetust véi uue toot-
mise vOi miiiigiga tegeleva isiku asutamist) tuleb saata
viivitamata komisjonile (') koos koikide vajalike andme-

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office Nerv- 105, 1049 Bruxeltes/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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tega, eclkdige nimevahetuse voi tootmise voi miiligiga
tegelevate isikutega seotud vdimalike muudatustega ari-
ithingu tootmistegevuses ning omamaises voi eksport-
miiiigis. Vajaduse korral muudetakse maarust, ajakohas-
tades nende aritthingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse
individuaalseid tollimaksumaarasid.

Et tagada dumpinguvastase tollimaksu nduetekohane
joustamine, ei tohiks jadktollimaksu midra kohaldada
itksnes koostoost hoiduvate eksportivate tootjate suhtes,
vaid ka nende tootjate suhtes, kes uurimisperioodil
Euroopa Liitu ei eksportinud.

10. LOPPSATE

Hea juhtimistava huvides tuleks médrata ajavahemik,
mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid endast teada
menetluse algatamisteates margitud tdhtaja jooksul,
saavad esitada kirjalikult oma seisukohad ja taotleda
drakuulamist. Lisaks tuleb markida, et tollimaksude
kehtestamist kasitlevad jareldused kédesolevas maidruses
on esialgsed ning 16pliku tollimaksu kehtestamise korral
voib osutuda vajalikuks need labi vaadata,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina
Rahvavabariigist parit ning praegu CN-koodide ex 4810 13 20,
ex 4810 13 80, ex 4810 14 20, ex 4810 14 80, ex 4810 19 10,
ex 4810 19 90, ex 4810 22 10, ex 4810 22 90, ex 4810 29 30,
ex 4810 29 80, ex 4810 99 10, ex 4810 99 30 ja
ex 4810 99 90 (TARICi koodid 4810 13 20 20,

4810 13 80 20,
481019 10 20,
4810 22 90 20,

4810 14 20 20,
4810 19 90 20,
4810 29 30 20,

4810 14 80 20,
48102210 20,
4810 29 80 20,

481099 10 20, 4810 99 30 20 ja 4810 99 90 20) alla kuuluva
kaetud kvaliteetpaberi, mis on kas paber voi papp (v. a joupaber
vOi -papp), mis on kaetud ihelt vdi mdlemalt poolt ning mida
turustatakse kas lehtedena voi rullides ja mille kaal ruutmeetri
kohta on vahemikus 70-400 grammi ning heledus on rohkem
kui 84 (mdddetuna ISO standardi 2470-1 kohaselt), impordi
suhtes.

Ajutist dumpinguvastast tollimaksu ei kohaldata rullide suhtes,
mida kasutatakse rotatsioonitehnikaga tritkipressides. Rulle,
mida kasutatakse rotatsioonitehnikaga triikipressides, méiratle-
takse kui rulle, mis juhul, kui neid katsetatakse vastavalt ISO
katsestandardile ISO 3783:2006 (,Paper and board — Determi-
nation of resistance to picking — Accelerated speed method
using the IGT-type tester (electric model)”), annavad tulemuseks
vihem kui 30 N/m mdddetuna paberi ristsuunas (CD) ja vahem
kui 50 N/m moddetuna masinasse sisestamise suunas (MD).
Ajutist dumpinguvastast tollimaksu ei kohaldata ka mitmekihi-
lise paberi ja papi puhul.

2. Ajutine dumpinguvastane tollimaks, mida kohaldatakse
1ikes 1 kirjeldatud ja allpool loetletud éritthingute valmistatud
toodete netohinna suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendud-
mist, on jargmine:

Dumpinguvas-
tase tollimaksu | TARICi lisakood
madr

Ariithing

Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd 19,7 % B0OO1
(Zhenjiang ~ City, Jiangsu provints,
Hiina RV) Gold Huasheng Paper
(Suzhou Industrial Park) Co., Ltd
(Suzhou City, Jiangsu provints, Hiina
RV)

Koik muud driithingud 39,1 % B999

3. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse Euroopa Liidus
vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa suuruse tagatise
esitamisel.

4. Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksusitteid.

Artikkel 2

Ilma et see piiraks ndukogu madruse (EU) nr 1225/2009 artikli
20 kohaldamist, vdivad huvitatud isikud taotleda kiesoleva
maddruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalut-
luste avalikustamist, esitada kirjalikult oma seisukohad ning
taotleda komisjonilt drakuulamist ithe kuu jooksul parast kies-
oleva médruse joustumist.

Noukogu médruse (EU) nr 1225/2009 artikli 21 1dike 4 koha-
selt voivad asjaomased isikud teha mirkusi kdesoleva mairuse
kohaldamise kohta ithe kuu jooksul pérast selle joustumist.

Artikkel 3

Kiesolev mddrus joustub jirgmisel pdeval pdrast avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuue kuu viltel.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis liikmesriikides.

Briissel, 16. november 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1043/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Prantsusmaa lipu all sditvatel laevadel niituimlutsu piiiik VIII ja IX piiiigipiirkonna
ithenduse vetes ning vetes, mis ei kuulu kolmandate riikide suveriinsete diguste voi jurisdiktsiooni

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta médarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, (') eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 28. novembri 2008. aasta mddrusega (EU) nr
1359/2008, millega kehtestatakse 2009. ja 2010. aastaks
tthenduse kalalaevadele piiiigivoimalused seoses teatavate
siivamere kalavarudega, (%) on kehtestatud kvoodid 2009.
ja 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud likkmes-
riigi lipu all soitvate voi selles litkmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kéesoleva madruse lisas osutatud litkmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2

Keelud

Kéesoleva madruse lisas osutatud litkkmesriikide lipu all soitvatel
voi selles litkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sdtestatud kuupievast.
Konealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
tmber laadida voi lossida sellist piiiitud kalavaru pdrast nime-
tatud kuupieva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 352, 31.12.2008, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS
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LISA
Nr 45/DSS
Litkmesriik Prantsusmaa
Kalavaru GFB/89-
Liik Niituimlutsud (Phycis blennoides)
Piirkond VII ja IX pidgipiirkonna ithenduse veed ja veed, mis ei kuulu
kolmandate riikide suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla
Kuupdev 30.9.2010
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1044/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Portugali lipu all sGitvatel laevadel limapeade piiiik III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X,
XII ja XIV piiiigipiirkonna ithenduse vetes ja vetes, mis ei kuulu kolmandate riikide suveriinsete
diguste vdi jurisdiktsiooni alla

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta méarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, (') eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 28. novembri 2008. aasta mairusega (EU) nr
1359/2008, millega kehtestatakse 2009. ja 2010. aastaks
tthenduse kalalaevadele piiiigivoimalused seoses teatavate
stivamere kalavarudega, (%) on kehtestatud kvoodid 2009.
ja 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiitk samas lisas osutatud litkmes-
riigi lipu all sditvate voi selles litkmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kidesoleva mairuse lisas osutatud liikmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sdtestatud kuupdevast.

Artikkel 2
Keelud

Kiesoleva mairuse lisas osutatud likmesriikide lipu all sditvatel
voi selles litkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sitestatud kuupievast.
Konealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
timber laadida voi lossida sellist piiiitud kalavaru parast nime-
tatud kuupdeva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 352, 31.12.2008, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS
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LISA
Nr 32/T&Q
Litkmesriik Portugal
Kalavaru ALF[3X14-
Liik Limapead (Beryx spp.)
Piirkond 11, 1v, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ja XIV (iihenduse veed ja veed, mis ei
kuulu kolmandate riikide suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla)
Kuupdev 11.8.2010
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1045/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Prantsusmaa lipu all sditvatel laevadel heeringapiiiik Vb, VIb ja VIaN
pitiigipiirkonna ELi ja rahvusvahelistes vetes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, (') eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 14. jaanuari 2010. aasta mddrusega (EL) nr
53/2010, millega madratakse 2010. aastaks kindlaks
teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piiigivoima-
lused, mida kohaldatakse liidu vetes ning tthenduse kala-
laevade suhtes piiiigipiirangutega vetes, (%) on kehtestatud
kvoodid 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud likkmes-
riigi lipu all soitvate voi selles litkmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kiesoleva mddruse lisas osutatud liikmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kéesoleva madruse lisas osutatud liikmesriikide lipu all sGitvatel
voi selles lilkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sdtestatud kuupievast.
Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
tmber laadida voi lossida sellist piititud kalavaru pdrast nime-
tatud kuupéeva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 21, 26.1.2010, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS
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LISA
Nr 44|T&Q
Litkmesriik Prantsusmaa
Kalavaru HER/5B6ANB
Liik Heeringas (Clupea harengus)
Piirkond Vb, VIb ja VIaN piiigipiirkonna ELi ja rahvusvahelised veed
Kuupdev 30.9.2010
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1046/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Portugali lipu all sditvatel laevadel euroopa merikuradi piiiik VIIc, IX ja X
piiiigipiirkonnas ning CECAF 34.1.1 piiiigipiirkonna ELi vetes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, (') eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 14. jaanuari 2010. aasta mddrusega (EL)
nr 53/2010, millega miiratakse 2010. aastaks kindlaks
teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piiigivoima-
lused, mida kohaldatakse liidu vetes ning tthenduse kala-
laevade suhtes piiiigipiirangutega vetes, (%) on kehtestatud
kvoodid 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud likkmes-
riigi lipu all soitvate voi selles litkmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kiesoleva mddruse lisas osutatud liikmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kéesoleva madruse lisas osutatud liikmesriikide lipu all sGitvatel
voi selles lilkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sdtestatud kuupievast.
Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
tmber laadida voi lossida sellist piititud kalavaru pdrast nime-
tatud kuupéeva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 21, 26.1.2010, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS
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LISA
Nr 42/T&Q
Litkmesriik Portugal
Kalavaru ANF/8C3411
Liik merikuratlased (Lophiidac)
Piirkond V¢, IX ja X; CECAF 34.1.1 ELi veed
Kuupidev 6.10.2010
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L 299/37

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1047/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Madalmaade lipu all sditvatel laevadel niituimlutsu piiik I, IV ja V
piiiigipiirkonna ELi vetes ja vetes, mis ei kuulu kolmandate riikide suveriinsete &iguste voi
jurisdiktsiooni alla

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, (1) eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 28. novembri 2008. aasta mddrusega (EU) nr
1359/2008, millega kehtestatakse 2009. ja 2010. aastaks
thenduse kalalaevadele piitigivdimalused seoses teatavate
sivamere kalavarudega, () on kehtestatud kvoodid
2009. ja 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud likkmes-
riigi lipu all sGitvate voi selles liikmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kéesoleva madruse lisas osutatud litkmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piuitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kéesoleva madruse lisas osutatud liikmesriikide lipu all soitvatel
voi selles litkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sitestatud kuupievast.
Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
timber laadida voi lossida sellist piiiitud kalavaru parast nime-
tatud kuupieva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 352, 31.12.2008, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS



L 299/38 Euroopa Liidu Teataja 17.11.2010

LISA
Nr 40/DSS
Litkmesriik Madalmaad
Kalavaru BLI/245-
Liik Sinine molva (Molva dypterygia)
Piirkond I, IV ja V piitigipiirkonna ELi veed ja veed, mis ei kuulu kolmandate riikide
suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla
Kuupdev 28.9.2010




17.11.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 299/39

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1048/2010,
15. november 2010,

millega keelatakse Taani lipu all sditvatel laevadel hariliku molva piiiikk IIla pisiigipiirkonnas ning
IIIb, Illc ja IIId piiiigipiirkonna ELi vetes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta maarust (EU)
nr 1224/2009, millega luuakse tthenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, (1) eriti selle
artikli 36 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 14. jaanuari 2010. aasta mddrusega (EL) nr
53/2010, millega madratakse 2010. aastaks kindlaks
teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piiigivoima-
lused, mida kohaldatakse ELi vetes ning ELi kalalaevade
suhtes  puiigipiirangutega  vetes, () on kehtestatud
kvoodid 2010. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kiesoleva mairuse
lisas osutatud kalavaru piiiik samas lisas osutatud litkmes-
riigi lipu all soitvate voi selles litkmesriigis registreeritud
laevade puhul ammendanud 2010. aastaks eraldatud
kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kéesoleva madruse lisas osutatud litkmesriigile 2010. aastaks
samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti kisita-
takse ammendatuna alates lisas sitestatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kéesoleva maaruse lisas osutatud liikkmesriikide lipu all sGitvatel
voi selles lilkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud piiiida
samas lisas osutatud kalavaru alates lisas sitestatud kuupievast.
Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida, iimber paigutada,
timber laadida voi lossida sellist piiiitud kalavaru parast nime-
tatud kuupéeva.

Artikkel 3
Joustumine

Kéesolev méirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 1.
() ELT L 21, 26.1.2010, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest
merenduse ja kalanduse peadirektor
Lowri EVANS
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LISA
Nr 34/T&Q
Litkmesriik Taani
Kalavaru LIN/O3.
Liik Molva (Molva molva)
Piirkond Illa; 11Ib, Ilc ja IId piiiigipiirkonna ELi veed
Kuupidev 21.8.2010
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L 299/41

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1049/2010,
16. november 2010,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne maarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu miiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 ldiget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vddrtused kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas miiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette nihtud kindlad impordivaar-
tused.

Artikkel 2

Kiesolev mddrus joustub 17. novembril 2010.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA
Kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivaartus

0702 00 00 AL 48,9
MA 70,7

MK 61,0

77 60,2

0707 00 05 AL 68,6
EG 161,4

JO 174,9

MK 59,4

TR 128,1

77 118,5

0709 90 70 MA 79,5
TR 148,9

77 114,2

0805 20 10 MA 64,7
ZA 145,6

77 105,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 49,7
0805 20 90 TN 78,6
TR 57,8

uy 56,9

77 60,8

0805 50 10 AR 52,5
TR 74,7

uy 57,1

77 61,4

0806 10 10 BR 230,8
TR 141,6

us 276,9

ZA 79,2

77 182,1

0808 10 80 AR 75,7
CL 84,2

MK 27,2

NZ 94,2

us 96,5

ZA 97,6

77 79,2

0808 20 50 CN 75,1
77 75,1

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
Jmuud piritolu”.
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L 299/43

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1050/2010,
16. november 2010,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2010/11 turustusaastaks méiirusega (EL)
nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta méirust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
16ike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiipilised
hinnad ja tdiendavad impordimaksud 2010/11 turustus-

aastaks on kehtestatud komisjoni mdirusega (EL) nr
867/2010 (}). Neid hindu ja tollimakse on viimati
muudetud komisjoni madrusega (EL) nr 1039/2010 ().

(2)  Praegu komisjoni kisutuses olevast teabest lihtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta méiruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
maidrusega (EL) nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2010/11 turustusaastaks muudetakse
kidesoleva mairuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kdesolev madrus jéustub 17. novembril 2010.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 16. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, [k 24.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 259, 1.10.2010, Ik 3.

(4 ELT L 298, 15.11.2010, 1k 49.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 17. novembrist 2010

(EUR)

Tiiipiline hind kdnealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks kdnealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
1701 11 10 (Y) 55,54 0,00
1701 11 90 (1) 55,54 0,00
17011210 (Y 55,54 0,00
17011290 (Y) 55,54 0,00
1701 91 00 (%) 49,79 2,53
17019910 () 49,79 0,00
170199 90 () 49,79 0,00
170290 95 (%) 0,50 0,22

(") Kindlaksmaératud hind mééruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis mératletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksmadratud hind médruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi puhul.
(*) Kindlaksméiratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS,
15. november 2010,

millega tunnistatakse Liti veiste andmebaas tiielikult kasutusel olevaks

(teatavaks tehtud numbri K(2010) 7782 all)

(Ainult Litikeelne tekst on autentne)

(2010/692[EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuli 2000.
aasta madrust (EU) nr 1760/2000 veiste identifitseerimise ja
registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja veiselihatoodete
mirgistamise ning ndukogu médruse (EU) nr 820/97 kehtetuks
tunnistamise kohta, (1) eriti selle artikli 10 punkti b,

ning arvestades jargmist:

1

Miiruse (EU) nr 1760/2000 (edaspidi ,médrus’) artikli 6
ldikes 3 on satestatud, et litkmesriigid, kellel on elektroo-
niline andmebaas, mida komisjon peab tdielikult kasu-
tusel olevaks, vdivad kindlaks mdirata, et loomapass
tuleb vilja anda ainult liidusiseseks kauplemiseks ette-
nahtud loomadele ja et see peab loomadega kaasas
olema ainult nende viimisel asjaomase liikmesriigi terri-
tooriumilt teise lilkmesriigi territooriumile.

Liti on esitanud komisjonile taotluse tunnistada vastavalt
miédrusele tdielikult kasutusel olevaks andmebaas, mis
moodustab osa Liti veiste identifitseerimis- ja registreeri-
missiisteemist. Liti ametiasutused on esitanud komisjo-
nile ka asjakohase teabe selle kohta, et andmebaas vastab
maédruse artikli 5 sitetele.

Olles tutvunud Liti ametiasutuste esitatud teabega ja ldbi
viinud kontrolli, leidis komisjon, et taotlus on pdhjen-
datud, tingimusel et Liti ametiasutused teevad moned
muudatused 30. septembriks 2010.

(4 Enne 1. oktoobrit 2010 kinnitasid Liti ametiasutused, et
rakendatud on tiiendavad meetmed tagamaks, et
maédruses sdtestatud asjaoludest teatamise tahtaegadest
peetakse kinni, et teadmata asukohaga loomad avasta-
takse ja nende suhtes vOetakse jarelmeetmed ning et
teisest liikkmesriigist saabuva looma pass loovutatakse
looma saabudes pidevale asutusele.

(5)  Eeltoodust tulenevalt on pdhjendatud Liti veiste andme-
baasi tdielikult kasutusel olevaks tunnistamine alates
1. oktoobrist 2010,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liti veiste andmebaas on tunnistatud tiielikult kasutusel olevaks
alates 1. oktoobrist 2010.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud Lati Vabariigile.

Briissel, 15. november 2010

Komisjoni nimel
komisjoni liige
John DALLI

() EUT L 204, 11.8.2000, Ik 1.



L 299/46

Euroopa Liidu Teataja

17.11.2010

PARANDUSED

Noukogu 14. mai 2010. aasta otsuse 2010/648/EL (kirjutada Euroopa Liidu nimel alla leping, millega muudetakse

teist korda partnerluslepingut iihelt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rithma ning

teiselt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide vahel, millele on alla kirjutatud Cotonous 23. juunil 2000 ja
mida on muudetud esimest korda Luxembourgis 25. juunil 2005) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 287, 4. november 2010)

Kaanel otsuse pealkirjas ja lehekiiljel 1 otsuse pealkirjas ning lehekiiljel 2 16ppfraasis
asendatakse ,14. mai 2010”

jargmisega: ,14. juuni 2010”.













Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




